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Ή  Μαργαρίτα, ώ : ειπομεν,είχε κλείσει 
την θύραν της.

Είσελθοΰσα ε ί; τόν κοιτώνά της είδε 
την Γιλόννην παρατηρούσαν μ ετζ τρομου 
τά ίχνη τοϋ αΐματος.

—  ΤΑ ! δέσποινκ, άνέκραζεν αυτή" λοι
πόν άπέθανε !

-—Σ ιωπή! Γιλόννη. είπεν ή Μαργαρίτα. 
Και έξαγαγοΰσα έ·/. τοΰ βαλαντίου της

056 τό  ό μ μ α  εις  τ^ν οτΐήν, ην  αφ'.νε τό άφαφεΟ'εν *λι

μικρόν κλειδίον ήνέωξε την θύραν τοΰ τ ι -  
μωνίου.

Ό  Δελααόλ ει/ε κατορθώσει να έγερθη 
καί συοθεις πλησίον εις το παράθυρον., 
έκοάτει αικρόν έγ^ειρίδιον, οπερ ειχεν ευ—
ρει κκτά  τύχην.

 Μη φοβησθε, ειπεν ή Μαργαρίτα.
Σά: όοκίζομαι, οτι είσθε έν άσφαλεία.

Ό  Δελαμόλ έρρίφθη ε ί: τούς πόδας της. 
 ’Ώ  ! δέσποινα, ειπε, δι’ έμέ δεν εί

σθε βασίλισσα, είσθε θεά.
 Μη ταράττεσθε ούτως, είπεν ή

Μαργαρίτα, τό αίμά σας τρέχει άκαμη· 
Κ ύτταξε, Γιλόννη, πόσον είναι ώχρός ! . . .  
"Ας ίδωμεν ποΰ εισθε πληγωμένος.

—  Δέσποινα,είπεν ό Δ ελαμόλ'π ιστεύω

;;δίον. [ Ι ύ ο ά λ ι ι ο ν  Γ],

οτι ελαβον πληγήν διά σπάθης,, πρώτον 
ΐ <λέν είς τό ν  ώ'Λον.καί ε'πειτα εις τό στήθος. 
Αί άλλαι πληγαι είναι ασήμαντοι.

| — Θά τό ίδωμεν, ειπεν ή Μαργαρίτα.
Γιλόννη, φέρε μοι τήν πυςϊδα με τά βάλ- 
σαμον.

Ή  Γιλόννη έξήλθεν· έπανήλθε δέ εχου - 
α α  ε ίς  τ'/jv p.tav τ ώ ν  ψ ε ιρ ώ ν tyjv π υ , ιο α  
κ α ί ε ίς  τ τ ιν  ε τ έ ρ α ν  ττοοφυροΰν τ ι  α γ γ ε ΐο ν  
χ,αί λετττο ν λ ινό ν  υ ο χ η ν . ζ . .

—  Βοήθησε με νά τόν ανεγείρω, Γ ι
λόννη, είπεν ή Μαργαρίτα.

— ”Ω ! δέσποινα, ειπεν ό Δελαμόλ,
δέν θά τό υποφέρω.

  Ά λ λ ά , κύριε, άπήντησεν ή Μαργα
ρίτα, θά μάς άφήσετε, διότι ένω δυνά-
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μεθα νά σας σώσωμεν θά ήτο αμαρτία νά 
σας άφήσωμεν ν’ άποθάνετε.

— ’Ώ  ! είπεν ό Δελαμόλ' προτιμώ ν’ ά- 
ποθάνω, ή νά ίδώ υμάς την βασίλισσαν 
μου κηλιδοΰσαν τάς χεϊράς της είς τό 
κιμά μου. Ποτέ ! ποτέ !

Καί ύπισθοχώρησε μετά σεβασμού.
—  Το αίμά σας, εύπατρίδα μου, είπεν 

ή Γιλόννη μειδιώσα, έκηλίδωσεν ήδη 
άφθόνως την κλίνην καί τόν κοιτώνα της 
Αύτης Μεγαλειότητας.

Ή  Μαργαρίτα έσταύρωσε τόν έπενδύ- 
την της, και τό κίνημά της τοΰτο τό 
πλήρες αίδοΰς ύπέμνησεν εις τόν Δελα
μόλ οτι είχε σφίγξει είς τάς άγκάλας του 
τό προσφιλές έκεΐνο σώμα, καί τό πελι
δνόν πρόσωπον του έκαλύφθη ΰπό στ ιγ 
μιαίου έρυθήματος.

— Δέσποινα ! έψέλλισε, δεν είναι δυ
νατόν νά μέ παραδώσητε είς τάν φροντι
στήν χειρουργοΰ τίνος ;

—- Χειρουργοΰ καθολικού, ϊ  ; είπεν ή 
Μαργαρίτα, οπερ έ'καμε τάν Δελαμόλ, έν- 
νοήσαντα την σημασίαν τών λόγων εκεί
νων νά άνασκιρτήσν).

—  ’Αγνοείτε, έξηκολούθησεν ή βασί
λισσα μεθ’ υπέρτατης γλυκύτητος, οτι 
ημείς αΐ θυγατέρες της Γαλλίας άνατρε- 
φόμεθα διδασκόμεναι την ενέργειαν τών 
βοτάνων, διότι εχομεν καθήκον, ώς γυ
ναίκες καί βασίλισσαι νά άνακουφίζωμεν 
τους πόνους ; Ή  δέν ήκούσατε τη ν .χ ε ι
ρουργικήν φήμην μου ; Έμπρός, Γιλόννη, 
είς τό έ'ργον.

Ό  Δελαμόλ ήθέλησε νά άντισταθ'Τϊ Ιτ ι, 
άλλ ’ αί δυνάμεις τόν έγκατέλιπον καί έ- 
λιποθόμησε.

Ή  Μαργαρίτα λαβοΰσα τά έγχειρίδιον 
εκοψε τάς τα ινίας τοΰ υπενδύτου του, ενώ 
ή Γιλόννη δι’ ετέρου μαχαιριδίου έ'κοπτε 
τάς χειρίδας του. Ούδ’ό ’Αμβρόσιος Παρέ 
θά ένήργει μετά τοσαύτης ταχύτητας καί 
λεπτότητος.

Ή  Μαργαρίτα έξετάσασα τάς πληγάς 
έψιθύρισε :

—  ’Αλγεινή ή τοΰ ώμου, άλλ/ ούχί

Καί ποιος νά ήναι ; έπρόσθεσεν ή Γ ι
λόννη έντρομος.

—  Μείνε έδώ καί μην τόν άφίσης ούδέ 
στιγμήν, έγώ δέ πηγαίνω νά ίδώ, είπεν 
ή Μαργαρίτα, καί έξελθοΰσα τοΰ τιμωνίου 
άφοΰ έ'κλεισε καλώς τήν θύραν, έπορεύθη 
καί ήνέωξε τήν μυστικήν θύραν τήν άγου
σαν είς τά  δώματα τοΰ τε βασιλέως καί 
τής βασιλομήτορος.

—  Ή  κυρία Σώβη ! άνέκραξεν, όπισθο- 
χωρήσασα.

—  Ναί, Μ εγαλειοτάτη ! είπεν αΰτη 
ΐκετευτικώς.

—  Σεϊς, κυρία, έδψ ; προσέθετο ή Μαρ
γαρίτα έπί μάλλον καί μάλλον εκπληττό
μενη. Ή  Καρλόττα έγονυπετησε.

—  Δέσποινα ! είπε, συγγνώμην. ’Ανα
γνωρίζω πόσον είμαι ένοχος πρός ύμας, 
άλλ’ ΰπέκυψα πρός τήν δ ιαταγήν τής βα- 
σιλομήτορος.

—τΈ γέρθητε, είπεν ή Μαργαρίτα, καί
είπέτε μοι δ ιατ ί ήλθετε.

—  Ή λθαν, δέσποινα, έξηκολούθησεν ή 
κυρία Σώβη μένουσα γονυπετής καί έ'ντρο- 
μος, ήλθον νά σας έρωτήσω άν ήναι έδώ.

—  Έ δώ, ποιος ; περί τίνος όμιλεΐτε, 
κυρία ; . . . Έ ξηγήθητε, διότι, μά την 
άλ^ήθειαν, δέν σάς έννοώ.

—  Περί τοΰ βασιλέως !
—  Περί τοΰ βασιλέως ! Καί ήλθετε νά 

τάν ζητήσετε έδώ ; καί όμως γνωρίζετε 
οτι δέν έρχεται. . . .

•— Ώ  ! δέσποινα! εί'θε νά ήτο!
— Καί δ ιατί ;
—  θεέ  μου ! διότι σφάζουν τούς Ού- 

γονόττους καί ό βασιλεύς τής Ναβάρρας 
είναι ό άρχηγός τών Ούγονόττων.

—  ΤΑ ! είπεν ή Μαργαρίτα, έγείρασα 
τήν κυρίαν Σώβην, τό είχαν λησμανησει! 
Ά λ λ ’ έπίστευον οτι εις βασιλεύς δέν δια
τρέχει τούς αυτούς κινδύνους ώς οί άλλοι 
θνητοί,

—  Α πεναντία ς , πολύ περισσοτέρους δέ
σποινα.

—  Πράγματι, ή δέσποινα τής Λωρ
αίνης μέ είχε προδιαθέσει είς τοΰτο και

καί θανάσιμος. Acerrimum humeri vul- είχ^ν είπεΐ αύτώ νά μή έξέλθγι. Μήπως
nus, non autem lethale. Γιλόννη, δός έξήλθε ; 
μοι τά βάλσαμον καί ετοίμασε ξαντόν. I Ό χ ι, όχι, είναι έν τώ  Λούβρω, καί

— Π τωχέ νέε ! έψιθύρισεν ή Γιλόννη ομως δέν εύρίσκεται. Δέν είναι έδώ ; . . .
—  Ό χ ι, δέν είναι.
— ’Ώ ! έχάθη, διότι ή βασιλομήτωρ θελει

βλέπουσα τόν τραυματίαν.
—  Δέν είναι ώραΐος ; είπεν ή Μαργαρί

τα  μεθ’ όλης τής βασιλικής ειλικρίνειας. | τάν θάνατόν του. Ωρκίσθη μάλιστα. . . .
~ Ναί, δέσποινα ! άλλά νομίζω οτι ■ —  Τόν θάνατόν του! Α! είπεν ή Μαρ-

ήτο καλόν νά θέσωμεν αύτόν έπί τής γαρίτα. Είναι αδύνατον!
-κλίνης. I —  Δέσποινα ! είπεν ή κυρία Σώβη,

_r_ Καλά λέγεις, είπεν ή Μαργαρίτα. αγνοείται ποΰ είναι ό βασιλεύς τής Να- 
Καί αί δύο γυναίκες συνενώσασαι τάς βάρρας. 

δυνάμεις των ήγειραν τάν Δελαμόλ καί —  Καί ή βασιλομήτωρ ποΰ είναι ;
έθεσαν αύτόν έπί τίνος ανακλίντρου. Ό  —  Ή  βασιλομήτωρ μ επεμψε ^ρώτον
τ

στρατιώτης μοί είπεν οτι τόν είδε συνο- 
δευόμεναν ύπό στρατιωτών κραττούντων 
τά  ξίφη γυμνά πριν ή άρχίση ή σφαγή, 
καί ή σφαγή ήρχισεν ήδη άπό μιας ώρας.

—  Εύχαριστώ, κυρία, είπεν ή Μαργα
ρίτα. Καί τοι δέ τό αί'σθημα, δπερ σάς 
ώθησεν είς τό διάβημα τοΰτο είναι ίσως 
νέα προσβολή κα τ’ έμοΰ, πάλιν ευχαριστώ.

 Τότε συγχωρήσατε με, δέσποινα !
Είπεν ή κυρία Σώβη, καί άποσύρομαι είς 
τον κοιτώνά μου, διότι δεν τολμώ νά σας 
ακολουθήσω, εστω καί μακρόθεν.

Ή  Μαργαρίτα ετεινεν αύτγι τήν χεΐρα.
—  Πηγαίνω, είπε, νά εΰρω τήν βασι- 

λομήτορα. Σεϊς, άποσύρθητε είς τόν κοι- 
τώνά σας. Ό  βασιλεύς τής Ναβάρρας 
είναι ύπό τήν προστασίαν μου. Ώρκίσθην 
αύτώ συμμαχίαν καί θά φυλάξω τόν όρ
κον μου.

—  Ά λ λ ’ άν δέν κατορθώσετε νά είσ- 
δύσετε άχρι τής βασιλομήτορος ;

—  Τότε θά στραφώ πρός τόν αδελφόν 
μου Κάρολον καί πρέπει νά μέ άκούση.

—  Πηγαίνετε, δέσποινα, καί ό Κύριος 
άς σας όδηγήση, ειπεν ή κυρία Σώβη ά- 
φεϊσα έλευθέραν τήν διάβασιν.

Ή  Μαργαρίτα έλαβε τήν είς τά  δώματα 
τής βασιλομήτορος άγουσαν, ένω ή κυρία 
Σώβη έπέστρεφεν είς τόν κοιτώνά της.

Ή  Μαργαρίτα εύρε τόν άντιθάλαμον 
τής βασιλομήτορος φρουρούμενον ύπό δύο 
στοίχων στρατιωτών, οΐτινες ούδένα μή 
έ'χοντα τό σύνθημα άφινον νά είσελθη. Ή  
βασίλισσα τής Ναβάρρας δέν κατώρθωσε 
νά ύπερβτί τά κώλυμα τοΰτο. Οί στρα- 
τ ιώ τα ι έ'μειναν άκαμπτοι, καί οί πυροβο- 
λημαί έν τοσούτω ήκούοντο άπαύστως έν 
τα ΐς όδοις.

—  Είναι άδύνατον νά είσέλ.θω, είπεν ή 
Μαργαρίτα, άς μή χάνω λοιπόν τον κα ι
ρόν· έδώ, καί άς μεταβώ όπως εύρω τάν 
αδελφόν μου.

Αίφνης είδε τόν δοΰκα τής Γκίζης 
έξερχόμενον.

 ”Ω ! Ερρίκε ! άνεκραξε, ποΰ είναι
ό βασιλεύς τής Ναβάρρας ;

Ό  δούξ παρετήρησεν αύτήν μετ έκ- 
πλήξεως καί ύποκλιθείς άπήλθε μετά τών 
φρουρών του χωρίς ν’ άπαντήση.

Ή  Μαργαρίτα έστράφη πρός τινα  λο
χαγόν :

συναρτη
γαρίτα άπήντησε διά μειδιάματος θεϊσα συγγνώμην, δέσποινα ! ανεβην εις τόν κοι
τάν δάκτυλον έπί ταΰ στόματος. τώνά μου καί κατα την συνήθειαν περιε-

Κατά τήν στιγμήν έκείνην έ'κρουσαν μεινα. . . .
τήν θύραν.  Τάν σύζυγόν μου; είπεν ή Μαργαρίτα.

—- Κρούουσι τήν μυστικήν θύραν, είπεν —  Καί δεν ήλθε, δέσποινα ! Τότε έξήλ
ή Μαργαρίτα. θον καί τόν άνεζήτησα πανταχοΰ. Είς

-— Ό  βασιλεύς τής Ναβάρρας ; τόν 
ήρώτησεν. Ποΰ είναι ό βασιλεύς τής Να
βάρρας ·,

 Α γνοώ , δέσποινα, άπήντησεν ό λο
χαγός. Δέν είμαι έκ τών φρουρών τής Α. 
Μ εγαλειότητας.

— Ά !  αγαπητέ μου 'Ρενέ, είπεν ή 
Μαργαρίτα άναγνωρίσασα τον μυρεψόν τής 
βασιλομήτορος. Ήξεύρετε τ ί  έγεινεν ό 
σύζυγός μου ;

— Ό  βασιλεύς τής Ναβάρρας δέν είναι 
φίλος μου. . . καί πρέπει νά τ^ ένθυμήσθε. 
Λέγουσι μάλιστα ότι έτόλμησε νά μέ κα- 
τηγορήσ·/! οτι έκ συνεννοήσεως μετά τής 
βασιλομήτορος έδηλητηρίασα τήν μητέρα 
του.

— "Οχι! όχι! άνέκραξεν ή Μαργαρίτα, 
μή τά πιστεύετε, άγαθέ μου 'Ρενέ!



—  'Ώ ! ολίγον με ενδιαφέρει, δέσποινα! 
.είπεν ό μυρεψός. Τώρα ούτε ό βασιλεύς 
τής Ναβάρρας, οΰτε οί οπαδοί του είναι 
έπίφοβοι.

Καί ες-ρεψε τά  νώτα είς την Μαργαρίταν.
—  Κύριε Ταβάννη ! άνέκραξεν ή Μαρ- 

γαοίτα , ίδοΰσα αύτόν διερχόμενον. Μίαν 
καί μόνην λέξιν, παρακαλώ !

*0 Ταβάννης έστάθη.
—  Ποΰ είναι ό Ερρίκος της Ναβάρ

ρας ; ήρώτησεν ή Μαργαρίτα.
—  Πιστεύω, άπήντησεν ό Ταβάννης 

μεγαλοφώνως, οτι ταύτην την στιγμήν 
διατοέχει την πόλιν μετά τοΰ δουκός τοΰ 
Άλανσών καί τοΰ Κονδέ.

Ε ίτα προσέθετο τόσω χαμηλοφώνως 
ώστε μόνον ή Μαργαρίτα τόν ηκουσε.

—  Ωραία βασίλισσα ! Ά ν  θέλετε νά 
ίδήτε εκείνον, είς τοΰ όποιου τήν θεσιν 
διά νά ήμαι θά έδιδον προθύμως την 
ζωήν μου, πηγαίνετε κρούσατε τήν θύραν 
τής οπλοθήκης τοΰ βασιλέως.

—  "Ω ! ευχαριστώ, Ταβάννη ! είπεν ή 
Μαργαρίτα, ήτις μόνην τήν διεύθυνσιν ή- 
κουσε. Ευχαριστώ' τρέχω έκεϊ.

Καί ελαβε τήν είς τά  δώματα τοΰ βα- 
σιλέως άγουσαν, ψιθυρίζουσα:

—  ’Ώ  ! μετά τάς τόσας υποσχέσεις μου 
καί μετά τήν απέναντι έμοΰ διαγωγήν
του, ότε ό άνάριστος εκείνος ’Ερρίκος ήτο

, , 1 , , S '  S i 'κεκρυμμενος εις το τιμώνιον μου, οεν δύ
ναμαι νά τόν έγκαταλείψω .

Άφιχθεϊσα είς τά  δώματα τοΰ βασι- 
λέως εύοεν αύτά Φρουρούμενα ύπό δύο λό 
χω ν στρατιωτών.

— Είς ούδένα έπιτρέπεται ή είσοδος, 
ειπεν αύτή ό άξιωματικός.

—  Ούδ’ είς έμέ ; είπεν ή Μαργαρίτα.
—  Ή  διαταγή είναι γενική.
—  Ά λ λ ’ έγώ, ή βασίλισσα τής Να

βάρρας, ή άδελφή τ ο υ !
—  Δεν υπάρχει έξαίρεσις. Ό θεν συγ

χωρήσατε. . .
Καί ό άξιωματικός έκλεισε τήν θύραν.
—  "Ω! έχάθη! άνέκραξεν ή Μαργαρίτα. 

Τώρα έννοώ. . . Με μετεχειρίσθησαν ώς 
δέλεαρ. . . Έ γώ  είμαι ή παγίς , έν ή 
συνέλαβον τούς Ούγονόττους. . . Ά  ! θά 
εμβω καί άν πρόκηται νά φονευθώ.

Καί ή Μαργαρίτα ετρεχεν ώς παρά- 
φρων είς τον διάδρομον. Αί'φνης ήκουσε 
γλυκύ τ ι άσμα, σχεδόν πένθιμον.

ΤΑ ! ειπεν. Ή  τροφός τοΰ άδελφοΰ μου. 
Θεέ τών Χριστιανών βοήθησαν με !

Καί πλήρης έλπίδος εκρουσε τήν μ ι- 
κράν θύραν.

Ό  ’Ερρίκος τής Ναβάρρας μετά τά  
ΰπό τής Μαργαρίτας λεχθέντα αύτώ καί 
τήν συνδιάλεξίν του μετά τοΰ 'Ρενέ, έξελ- 
θών είχε συναντήσει εύπατοίδας τινάς 
καθολικούς, οΐτινες ύπό τήν πρόφασιν ότι 
άπένειμον αύτώ τιμήν, τάν συνώδευσαν 
είς τά  δώματά του, όπου ήσαν συνηθροι- 
σμένοι είκοσι περίπου Ούγονόττοι, οιτινες 
ώσεί προγισθάνοντο τάν κίνδυνον δεν ήθε- 
λον νά τάν άφίσωσι μόνον. Μόλις δ’ ήκου- 
σθη ό πρώτος κτύπος τοΰ κώδωνος, ό Τα
βάννης είσελθών είπεν είς τόν ’Ερρίκον ότι 
ό βασιλεύς τόν έζήτει.

Ό  ’Ερρίκος, άποχαιρετίσας τούς φί
λους του, οΰς δέν έ'μελλε νά έπανίδτ,, ή- 
κολούθησε τόν Ταβάννην, όστις ώδήγησεν 
αύτόν είς τινα  στοάν όπου τόν άφισε μο
νόν καί άοπλον.

Ό  βασιλεύς τής Ναβάρρας εβλεπεν έ- 
κεΐθεν τά φώς τών πυρκαϊών καί ήκουε τάν 
ηχον τοΰ κώδωνος καί τούς κρότους τών 
πυροβόλων, καί όμως δεν ήδύνατο νά φκν- 
τασθή καν την φοβεράν σκηνήν ήτις διε- 
δραματίζετο.

Ά λ λ ’ έπί τέλους άκούων τόν θόρυβόν 
αύξάνοντα, ήρξατο ύποπτεύων οτι σφαγή 
τις  είχε διοργανωθνί, οτε είς λοχαγός πα- 
οουσιασθείς ώδήγησεν αύτόν είς τά  δώμα
τα τοΰ βασιλέως, καί τόν είσήγαγεν είς 
τήν οπλοθήκην.

Ό  βασιλεύς έκάθητο έπί μεγάλου σκίμ- 
ποδος έπί τών β ρ α χ ι ό ν ω ν  τοΰ οποίου ε- 
στήοιζε τάς χεϊρας, καί είχε τήν κεφαλήν 
κεκλιμένην έπί τοΰ στήθους. Οτε ήγειρεν 
αύτήν ό ’Ερρίκος είδε θρόμβους ίδρώτος 
όέοντας έκ τοΰ μετώπου του.

—  Καλή εσπέρα, Έρρικέττο, είπεν ά- 
ποτόμως ό νεαρός βασιλεύς. Σύ δέ, Λα- 
κάστρε άφες ημάς μόνους.

—  Ό  λοχαγός έξήλθε.
’Επήλθε στιγμ ια ία  σιγή. Ο ’Ερρίκος 

παρετήοησε περί αύτόν άνησυχως καί εί
δεν ότι ήτο μόνος μετά τοΰ βασιλέως.

Αί'φνης 6 βασιλεύς ήγέρθη.
—  Είς τήν π ίστιν μου, είπε, πρεπει 

νά ήναι πολύ εύχαριστημενος, διότι ευρί- 
σκεσαι έδώ μετ’ έμοΰ. Δεν είναι αλήθεια, 
Έρρικέττο ;

—  Ά λ λ ά , πάντοτε νομίζω ευτυχή έ- 
[Λαυτάν οσάκις εύρίσκωμαι πλησίον τής Υ- 
μετέρας Μ εγαλειότητας, είπεν ό Ερρίκος.

—  Πλέον ευχαριστημένος παρα άν ήσο 
εκεϊ κάτω , έ ;

—  Βασιλεΰ, δέν εννοώ, άπήντησεν ό 
’Ερρίκος.

—  Κ ύτταξε καί θά έννοήστις1.
Και δι’ ένός άλματος ό Κάρολος ευρεθη 

είς τά παράθυρον, σύρας δε τάν γαμβρόν 
ταυ, τρέμοντα έπί μάλλον καί μάλλον, 
έδειξεν αύτώ τούς φανείς, οΐτινες έπι τοΰ 
καταστρώματος πλοίου τινός έσφαζαν ή 
έπνιγαν τά  θύματα, άτινα  άλλοι εφερον 
είς αύτόν.

— Ά λ λ ά , διά τό όνομα τοΰ Θεοΰ ! ά
νέκραξεν ό Ερρίκος κάτωχρος, τ ι τρεχει ;

—- Τήν νύκτα ταύτην, κύριε, είπε Κά
ρολος ό Θ', μέ άπαλλάσσουσι πάντων τών 
Ούγονόττων. Βλέπεις έκεϊ άνωθεν τοΰ με
γάρου τών Βουρβόνων τόν καπνόν καί την 
φλ.όγα εκείνην· Κ αίεται ή οικία τυΰ ναυάρ
χου. Βλέπεις τό πτώμα έκεϊνο, όπερ ά- 
γαθοί καθολικοί σύρουσιν έπί έσχισμένου 
άχυροστρώματος; Ε ίναιτό πτώμα τοΰγαμ- 
βοοΰ τοΰ ναυάρχου, τοΰ φίλου σου Τελιγνυ.

— ”Ω ! τ ί σημαίνει τοΰτο ; άνέκραςεν 
ό βασιλεύς τής Ναβάρρας ζητών ματαίως 
τήν λαβήν τής σπάθης του, τρεμων ες 
αισχύνης καί οργής, διότι νισθάνετο ότι 
τόν έχλεύαζαν καί τον ηπείλουν.

—  Αύτό σημαίνει, άνέκραξε Κάρολος ό 
Θ' μανιώδης, ότι δεν θελω πλέον Ουγο-

1 .  ” Ο ρα  ε ιχ ό ν *  φ ύ λ λ ο υ  8»

νόττους περί έμέ. Τό εννοείς, Ερρίκε; Εί- 
ααι ό βασιλεύς ; Είμαι ό κύριος ;

—  Ά λ λ ’ ή Τμετέρα Μεγαλειότης . . .
— Ή  ήμετέρα Μεγαλειότης φονεύει 

καί σφάζει ταύτην τήν στιγμήν παν ό ,τι 
δέν είναι καθολικόν. Κάμνω τό χέφι  μου. 
Είσαι καθολικός ; έκραύγασεν ό Κάρολος, 
ούτινος ή οργή ώγκοΰτο άπαύστως ώς 
φοβερά παλίρροια.

.— Βασιλεΰ, είπεν ό Ερρίκος, ένθυμή- 
θητε τούς λόγους σας: «Τι με μελλεί ο
ποίαν θρησκείαν έχει, οστις με υπηρετεί 
καλώς ».

—  ’Ά  ! ά ! άνέκραξεν ό Κάρολος, γε- 
λών άπαίσιον γέλω τα . Νά ένθυμηθώ τους 
λόγους μου λέγεις, Ερρίκε ; Verba vo
lant, ώς λέγει ή άδελφή μου Μαργώ. Καί 
εκείνοι έκεϊ κάτω δεν με υπηρετούν κα
λώς *, Δέν ήσαν γενναίοι εν ταϊς πολεμοις, 
συνετοί έν ταϊς συμβουλίοις, άφωσιωμένοι 
πάντοτε; Ά λ λ ’ήσαν Ούγονόττοι, και εγω 
θέλω μόνον καθολικούς.

Ό  Έρρϊκας εμεινεν άναυδος.
—  Μέ ένόησες καλώς, Έρρικέττο ;
—  Σάς ένόησα, βασιλεΰ !
—  Καί λοιπόν ;
—  Καί λοιπόν, δέν βλέιτω δ ιατ ί ο βα

σιλεύς τής Ναβάρρας θά πράξγι ό ,τ ι δέν 
έπραξαν τόσοι ευπατρίδαι η και πτωχοί. 
Διότι έπί τέλους, άφοΰ εκεϊνοι οι δυστυ
χ ε ί: άπαθνήσκουσι πάντες, τοΰτο σημαί
νει ότι ήρνήθησαν να ενδωσωσιν εις τας 
τοιαύτας προτάσεις, ώς άρνοΰμαι και εγω.

Ό  Κάρολος ήρπασε τάν νεαρόν ηγεμόνα 
έκ τοΰ βραχίονας, καί :

—  Πιστεύεις, τώ είπεν, ότι έλαβα τον 
κόπον νά προτείνω έξωμοσίαν εις εκείνους 
τούς όποιους σφάζουσιν εκεϊ κατω ;

—  Β ασιλεΰ ! είπεν ο Ερρίκος αποσυ- 
οας τάν βραχίονα του, δέν θά απε^νή- 
σκετε έν τή θρησκεία τών πατέρων σας ;

 Είς τήν π ίστιν μου, ναί" και συ ;
 Καί έγώ έπίσης, άπήντησεν ό Ερ

ρίκος.
Ό  Κάρολος έξέπεμψε βρυχηθμόν λύσ- 

σης, καί ήρπασε τά πυροβόλον του, ουτι- 
νος άνύψωαε την σφυράν.

 Γίνεσαι καθολικός; άνεκραί,ε κρουων
το έδαφος διά τοΰ ποδος.

Ό  Έοοϊκος εμεινεν άφωνος.
Κάρολος ό Θ' έξήνεγκε φρικώδη βλα

σ φ η μ ί α ν ,  απο ωχροΰ όε κατέστη πελιδνός.
‘ Θάνατος, έξωμοσία ή Βαστίλλη ! 

άνέκοαξε σκοπεύσας τον Ερρίκον.
— ”Ω ! βασιλεΰ, άνέκραξεν ούτος, θά 

φονεύσετε έμέ, τόν αδελφόν σας;
Ούτως ό Ερρίκος διά τής συνήθους 

αύτώ ευφυΐας άπέφυγε νά άπαντήσν] είς 
τ·/)ν γενο[λέν7ΐν αυτω ερωτν)σιν.

Ό  Κάρολος δέν έπανέλαβε ταύτην, 
άλλά μετά τινας στιγμάς δισταγμοΰ καθ’ 
άς έξέπεμψεν ύπόκωφον βρυχηθμόν, επα- 
νήλθεν είς τό άνοικτάν παράθυρον καί έ- 
σκόπευσεν άνθρωπον τινα  τρέχοντα ειιί 
τής άντίπεραν κρηπίδας.

—  Καί όμως, πρέπει νά φονεύσω τινά , 
άνέκραξε πελιδνός ώς πτώμα και τους ο— 
φθαλμούς έχων αίματαχρους.

Το π υ ρ ο β ό λ ο ν  τοΰ βασιλέως ε^επυρσο-



κρότησε καί ό τρέχων άνθρωπος πληγείς | — Β ασιλεύ! άπήντησεν ή^Μαργαρίτα του Άλανσών.''Εκυψε μικρόν εις την θυραν 
υπό της <7(ραίοας επεσεν επι τού κρηπιδώ- ρ,ετα της συνήθους αυτή αξιοπρέπειας,
[Λατος.

Ό  Ερρίκος ώλόλυξε.
Τότε δ Κάοολος καταληφθείς υπό (Λα

1 . :ν Λ

j π ιστεύσατέ με, χάριν υμών, μη ζη τε ίτε
χ «μερπειαν 
οίκου σας.

γεμονο: εκ •ων του

νίας ή ίξατο  πυοοβολών κατά τών διαβα-j Ή  Αίκατερίνα ερριψε βλέμμα λίαν έκ
των, καί βάλλων άγριας κραυγάς χαράς φραστικόν προς τόν Κάρολον, 
οσάκις ή σφαίρα Ιπετύγχανε. ’ —  Αδελφέ μου, άνέκραξεν ή Μαργα-

—  Τετέλεσται δι’ εμέ, έσκέφθη ό βκ- ρίτα, ήτις ώς ό Κάρολος είχεν ένοήσει 
σιλεΰς της Ναβάρρας. Ό ταν  δέν εύρίσκνι | τό φοβερόν βλέμμα της Α ίκατερίνα:, ά- 
πλέον διαβάτας νά οονεύη, θά φονεύση εμε. 1 ^ελφε μου, σκεφθητε ότι υμείς αυτός τον

 Καί λοιπόν ; είπεν αίφνης φωνή τις . κατεστήσατε σύζυγόν μου.
όπισθεν τών ηγεμόνων, ετελείωσε ; Ινάρολος ο θ  ευρεθεις μεταζυ του ε-

Ή τό  ή Αίκατερίνα τών Μεδίκων, ήτις 
είχεν είσέλθει απαρατήρητος.

—  Ό χ ι ! διά τους διαβόλους δλους ! 
έβουχήθη ό Κάρολος, ρίψας τό πυροβόλον 
του. ’Ό χ ι... Ό  πείσμων... Δεν θέλει!...

π ιτακτικου βλέμματος τής Α ίκατερίνα; 
και τοΰ ικετευτικού τής Μαργαρίτας ε-
αεινεν έπί τινας στιγμάς αμφιρρεπής. Επι 
τέλους ό αγαθός δαίυ.ων έθοιάμβευσε.

Ή  Αίκατεοίνα ερριψε βλέμμα πρός· τόν 
υιόν της σημαίνον: Τότε διατί ζή ;

—  Ζή,'.. ζή ... έψιθύρισε Κάρολος ό θ  , 
δστις είχεν έννοήστ] τά βλέμμα εκείνο, ζ'7) 
διότι είναι συγγενής μου.

Ή  Αίκατερίνα έμειδίασε.
Ό  ’Ερρίκος είδε τό μειδίαμα εκείνο, 

καί ένόησεν δτι τήν Αίκατερίναν ώφειλε 
κυρίως νά άντι-μετωπήση.

—  Δέσποινα, είπεν αύτη, βλέπω καλώς 
δτι έξ υμών προέρχονται πάντα ταΰτα  
καί οΰχί έκ τοΰ γυναικαδέλφου μου Κα
ρόλου. Ύ μεϊς συνελάβετε τήν ιδέαν να 
μέ σύρετε έν τί) παγίδ ι. Ύ μεϊς έσκέφθητε 
νά μεταχειρισθήτε τήν θυγατέρα σας ώς 
δέλεαρ, δπως έξολοθρεύσητε ημάς πάντας. 
Ύ μεϊς μέ έχωρίσετε άπό τής συζύγου μου, 
δπως μή άναγκασθώσι νά μέ φονεύσωσιν 
ύπό τά  δμματά της.

—■ Ν αί' άλλά τοΰτο δέν θά γείνη ! ά- 
νέκοαξεν άλλη φωνή άσθμαίνουσα, ήν ό 
Έροϊκος άνεγνώρισεν άμέσως καί ήτις έ
καμε τόν Κάρολον νά σκιρτήσγι καί τήν 
Αίκατερίναν νά γείνη μανιώδης.

-—; Μαργαρίτα ! άνέκραξεν ό ’Ερρίκος.
—  Μαργώ ! είπε Κάρολος ό θ ’.
—  Κόρη μου! έψιθύρισεν ή Αίκατερίνα.
—  Δέσποτα, ειπεν ή Μαργαρίτα πρός 

τάν ’Ερρίκον, οί τελευταίο ι λόγοι σας μέ 
κατηγορούν, εί'χετε όέ ταύτοχρόνως καί 
άδικον καί δίκαιον' δίκαιον μέν διότι 
πράγματι έγενόμην τό οργανον, δπερ με- 
τεχειοίσθησαν, δπως σάς έξολοθρεύσωσι 
πάντας' άδικον δέ διότι ήγνόουν δτι πα- 
ρεσκεύαζον τόν όλεθρόν σας. ’Εγώ αυτή, 
δέσποτα, οΐαν μέ βλέπετε, οφείλω τήν 
ζωήν μού είς τήν τύχην, είς τήν λήθην 
Γσως τής μητρός μου. Ά λ λά  μόλις έμαθα 
δ τ ϊ έκινδυνεύετε, άνεμνήσθην τοΰ καθή
κοντος μου. Καθήκον δε τής γυναικάς εί
ναι νά συμμετάσχν) τής τύχης τοΰ συζύ
γου της. Ά ν  σάς έξορίσωσι, σάς άκολουθώ 
είς τήν εξορίαν. "Αν σάς φυλακίσωσι, συμ- 
φυλακίζομαι μεθ' ύμών. "Αν σάς φονεύσω- 
σιν, άποθνήσκω.

Καί ετεινε τήν χεΐρα προς τάν σύζυγόν 
τη ς, δστις ήρπασεν αυτήν, άν οΰχί μετ’ 
έρωτος, τουλάχιστον μετ’ ευγνωμοσύνης.

—  Ά  ! πτωχή μου Μαργώ! είπε Κά
ρολος ό θ  , κάλλιον είπέ αύτώ νά γείνη 
καθολικός !

—  Πράγματι, δέσποινα, είπε κΰψας εις 
τό ούς τής Αίκατερίνας, ή Μαργώ έχε1, δί
καιον.Ό  'Ερρίκος είναι γυναικάίϊελφός μου.

—  Ναί, άπήντησεν ή Αίκατερίνα, κυ-
ψασα καί αύτή είς τό ούς τοΰ υιού της. 
Ά λ λ ’ άν δεν ήτο ;
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TUJN ΑΘίϊίϊΝ 
Έπανελθοΰσα είς τόν κοιτώνα της 

Μαργαρίτα μάτην έβασάνιζε τάν νοΰν ι 
όπως ααντευστ] τ ί είπεν ή 

'ΓΠ·'ΐ β

τοΰ τιυ.ωνίου,συστήσασα διά τοΰ δακτύλου 
σιωπήν ε ί; τήν Ριλοννην και τον Δελαμόλ, 
είτα ποοευθεϊσα ήνέωξε τήν κρουσθεϊσαν 
θύραν. Ή το ό δου^ τοΰ Αλανσών.

Ο νέος είχε γίνει άφαντος άπό τής
προτεραίας, 
είχε σκε-ν

Έ - r τ ι γυ.ήν ή Μκογαρίι

δι

ο ου; του
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Αίκατερίνα εί; 
βασιλέως. Καί μέρος μέν τή ; 

π ίω ΐα ς ήσχολεΐτο νοσηλεύουσα τάν Δε- 
λαμόλ' μέρος δέ ζητοΰσα τήν λύσιν τοΰ 
φοβεροΰ α ινίγματος.

Ό  βασιλεύς τής Ναβάρρας είχε μείνει 
φυλακισαένος έν τώ Λούβρω. Οί Ούγονότ- 
τοι κατεδ'.ώκοντο επί αάλ.λον και μάλ
λον. Τήν φοβεοάν νύκτα διεδέχθη ημέρα 
σφαγής, έτι μάλλον αποτρόπαιος. Οί κώ
δωνες έκοούοντο χαρμοσύνω;. Λευκάκαν- 
θά τ ι ;  είχεν άνθίσει κατά την νύκτα έ
κείνην, οι δε καθολικοί έκλαβόντε; τοΰτο 
ώ ; θαύμα, έτρεχον μετά σημαιών καί 
λαμπαδηφοροΰντε; ε ί; τά κοιμητήριον τών 
άθώων, ένθα ήτο ή άνθίσασα λ,ευκάκανθα. 
Πιστεύοντες δτι ό θεός έπεδοκιμαζε τά ; 
ποάΕεις των, έσφαζον μετά διπλάσιά ; 
λύσσης. Έ ν έκάστη όδώ, έν έκάστγι γωνία 
αί
II άν
ί Φόικώδεις σκηναί έπανελαμβάνοντο. 
Ιάντες οϊ έν τώ  Λούβοω Ούγονοττοι έ- 

σϊ» άγη σαν έως ένός. Ο βασιλεύς τής Να- 
βάοοας, ό πρίγκηψ τοΰ Κονδε και ό Δε
λαμόλ έσώθησαν μόνον.

Ή  Μαργαρίτα, σώσασα τον Δελαμόλ, 
έσκέπτετοπώς νά σώσν) καί τόν συζυγόν της.

Ή  Μαργαρίτα ήτο φιλόδοξος. Ο μετά 
τοΰ Έοοίκου γάμος της έπίστευσεν οτι θα 
άνεβίβαζεν αυτήν επι τον θρονον. Ο Ερ
ρίκος παρεΐχεν αυτνί ελπίδα, ότι θα κα- 
τώοθου ήυ.έοαν τινά  να αναστησν) το κα- 
τεσπαραγμένον βασίλειον τής Ναβάρρας, 
συγκεντρών έν αυτώ του; εν Γαλλ.ία Ου - j 
νονόττου;. Χάνουσα δε τόν Ερρίκον,έχα-

θή νά ζητήση τήν μεσολάβησιν 
του υπεο τοΰ βασιλέως τής Ναβάρρας, 
άλλά φοβερά τ ις  ιδέα τήν άνεχαίτισεν. Ό 
γά(Λθς είχε γείνει παρά την θελησίν του, 
καί δέν ευ.ε-.νεν άδιάφορος, είμή διότι έπ ί- 
στευεν δτι οί δύο σύζυγοι είχον μείνει ζε- 
νοι ολως πρός άλλήλους. Ή  δε Μαργα
ρίτα δεικνύουσα ένδιαφέοον ύπερ τοΰ συ
ζύγου τ η ;,  θά ώθει, άντί νά άναχαιτίσ·/) 
τά απειλούν αύτόν φάσγανον.

Ή  Μαργαρίτα έφριξεν ίδοΰσα τάν νεαρόν 
πρίγκηπα, πλέον ή όσω θά έφριττεν άν 
έβλεπε τόν βασιλέα ή τήν βασιλομήτορα.

Ό  δούξ είσήλθεν ώ ; συνήθως καί έ~ 
πλησίασεν είς τήν αδελφήν του δπως την 
άσπασθή. Αΰτη δμως άντί νά τω προσ- 
φέοη τήν παρειάν, ώς θά έπραττε πρό; τάν 
βασιλέα Κάρολον ή τόν δοΰκα τοΰ Ά νζιοΰ, 
κύψασα προσήνεγκεν αυτώ τό μέτωπον.

Ό  δούξ στενάξας έθετο τά  πελιδνά χεί
λη του έπί τοΰ μετώπου τής άδελφής του.

Ε ίτα καθήσας ήρχισε νά δ ιηγήτα ι είς 
τήν Μαργαρίταν τά ; φρικώδει; σκηνας τής 
νυκτός,ένασμενιζόμενος είς τάς αίματηράς 
αυτών λεπτομέρειας. Ή  Μαργαρίτα όεν 
τόν διέκοψεν.

Έ π ί τέλους ίδοΰσα δτι έσίγησε, μή ε- 
χων άλλο τ ι νά είπη:

.— Βεβαίως, δέν ήλθες διά νά μοΰ διη- 
γηθής αυτά , δεν είναι άληθές,άδελφέ μου; 
τώ είπεν.

Ό  δούξ τοΰ Ά λανσών έμειδίασεν.
—  ’Έ χεις άλλο τ ι νά μοί είπνίς ;
—  ’Ό χ ι, άπήντησεν ό δούξ. Περιμένω.
— Τί περιμένεις ;
—  Δέν μοΰ είπες, άγαπητή μου Μαρ

γαρίτα, έπανέλαβεν ό δ ο ύ'  προσέγγισα;
ήν έδραν του είς τήν τής άδελφής του, 

ότι αύτός ό γάμος μετά τοΰ βασιλέως 
τήςΝαβάοοας έγεινε παρά τήν θέλησίνσου;

—  Ναί' άναμφιβόλως. Ό τε  μοΰ έπρό- 
τειναν τάν πρίγκηπα τοΰ Βεάρν διά σύζυ
γον, δέν τά ■ , , , ,Ρ

—  Καί άφού τον εγνωρισες οεν ρ,ε εοε- 
βαίωσας δτι δέν ήσθάνεσο έρωτα πρός αυτόν;

-— Είναι άληθές, σοί τό είπον.
—· Δέν έφρόνει; δτι ό γάμος οΰτος θά 

σέ καθίστα δυστυχή ;
— Α γα π η τέ  μοι Φραγκίσκε, δταν είς 

γάμος δέν είναι ή υπέρτατη ευτυχ ία , εί
ναι πάντοτε ή ύπερτάτη λύπη.

—  Καί 'λοιπόν, άγαπητή μου Μαργα- 
οίτα, ώς σοί έλεγον, περιμένω.

—  Ά λ λ ά  τ ί περιμένεις ;

νεν ού μόνον τον συζυγον, άλλά καί τάν
— Νά έ/.δηλώοης τήν χαράν σου.
—  Καί δ ιατί θά χαρώ ;

0„ ν̂ον __Δι’ αύτήν τήν άπροσδόκητον περί I
‘ Τοιαΰτα έσκέπτετο, δτε ήκουσε νά στασιν, ή τις σοΰ παρουσιάζεται δπως ά- 

κοούουσι τήν θύραν τοΰ μυστικού διαδρό- ναλάβν-,ς τήν έλευθεριαν σου.^ 
μου. Άνεσκίοτησε δέ, διότι τρεις έσυνεί- — Τήν ελευθερίαν μου ! είπεν ή Μαρ- 
θιζον νά έρχωνται έξ έκείνου τοΰ μέρους, γαρίτα θέλουσα νά ώθήσ·/] τον 6ουκα άχρις 
ό βασιλεύς, ή βασιλομήτωρ καί ό δούξ έσχατων.



Ε Κ Λ Ε Κ Τ Α  Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α Τ Α

_  Βεβαίως τη* ελευθερίαν σου* θά 
δί.α-ζευ/θ7ΐ= τόν βασιλέα τής Ναβάρρας·
' __ 0 ά δικζευχθώ ! ειπεν ή Μαργαρίτα 

π ρ ο σ η λ ώ σ α σ α  τό βλέμμα έπί τον νεαρού
ποίγκηπος.

Ό  δούξ τού Ά λανσώ ν απεστρεψε τους
οφθαλμούς τετκραγμένος.

  0ά. διαζευχθώ! έπανέλαβεν ή Μαρ
γαρίτα. Ά ς  ίδωμεν, αδελφέ μ ου, διότι 
έπιθυμώ νά γνωρίσω κατά βάθος τ ί τρέ- 
νει. Καί πώς σκέπτονται νά μάς διαζεύ- 
ζω ^ν.

 ’Αλλά, έψιθύρισεν ό δους,ο Ερρίκος
είναι Ούγονόττος.
,  Βεβαίως. Ά λ λά  μή άπέκρυψε την
θρησκείαν του ; Οτε μάς συνεζευξαν τό
έγνώριζον.

 Ναί' άλλ’ έκτοτε, αδελφή μου,ειπεν
ό δούξ καί τό πρόσωπον του άπήστραψεν 
έκ χαράς, τ ί Ιπραξεν ό ’Ερρίκος ;

—  Ά λ λ ά  σύ τά γνωρίζεις κάλλιον 
παντός άλλου,Φραγκίσκε, διότι ητο πάν
τοτε σχεδόν μαζύ σου, πότε εις τό κυνή- 
γιον, πότε είς τά  πα ιγνίδ ια .

 Τάς ημέρας, να ί' έπανέλαβεν ό δου;'
άλλά τάς νύκτας ;

Ή  Μαργαρίτα έσιώπησε και εταπει-
νωσε τούς οφθαλμούς.

 . Τάς νύκτας ; έ^ηκολουθησεν ο δσυ^,
τάς νύκτας;

— Καί τ ί ; ειπεν έπί τέλους ή Μαρ
γαρίτα, έννοήσασα οτι επρεπε ν άπαν- 
τήσγι τ ι.

•— Τί ; τάς νύκτας διήρχετο παρα τνί
κυρία Σώβγι.

—  Καί πώς τά είξεύρεις ; άνέκραξεν ή
Μαργαρίτα.

—  Τό είξεύρω. διότι είχον συμφέρον νά 
τά μάθω, άπήντησεν ό νεαρός πρίγκηψ

,χοιάσας.
‘Η Μαργαρίτα τότε ένόν)σε τ ί είπεν 

ή Αίκατερίνα είς τά ούς τοϋ Καρόλου. 
Ά λλά  προσεποιήθη ότι ουδεν ήςευρε.

["Ε π ε τα ι συνέχεια]·

Είσέλθετε, είπεν ε ίτα  είς τόν έκπε- ( Πρώτην φοράν μέ κατακυριεύει τόση περι-

t p -
ρις

Η Λ0Υ 0Ν1Ε Ν Η  Χ Α Ν Ο Υ Μ Ι Σ Σ Α
ύ π ό  Λ Ε Ι Λ Α  - Χ Α Χ Ο Τ Μ.

(Συνεχεία* 13* προηγούμενο* ούλλον).

Ό  Φ αΐδ-Β έης μόλις άπεπεράτωσε τό 
ποίημά του, καί δούλη τις γυμνόπους, 
ένδεδυμένη dr z e p l  έκ ροδόχρου τσ ι τ ι ού ,  
καί κεκαλυμμένον εχουσα τά πρόσωπον, 
ήλθε καί τόν παρεκάλεσε νά την άκολου- 
θήσγι . —  ’Εννοείται ότι ό ποιητής δέν 
περιέμεινε νά έπαναληφθνί ή προσκλησις, 
τά μεν έκ περιεργίας, τό δε διότι είχε 
βαρυνθη καί έπεθύμει νά γνωρίσν) τάν σκο
πόν της μυστηριώδους ταύτης έπισκέψεως.

Ό  Φαΐδ ούτως οδηγούμενος διήλθε δω
μάτιά  τ ινα  κεκοσμημενα δι άπλουστάτων 
έπίπλων, ε ιτα  δέ κατέβη μικράν κλίμακα 
άπολήγουσαν εις τινα  θύραν ήμιάνοικτον, 
οδηγούσαν είς σκοτεινόν διάδρομον.

Ό  Φαίδ έδέησε νά ψαύσνι δεξιά καί α
ριστερά ΐν ’ άκολουθήση την δούλην, ήτις 
περιεπάτει γοργώς πρό αύτοΰ. Φθάσα είς

•πληγμένον Φαίδ,— ό αύθέντης σάς περι
μένει . . .

'Η δούλη εφυγε δοομαίως έγκαταλεί- 
πουσα τόν ποιητήν απέναντι θύρας κλει
στής έν τφ  σ/.οτεινώ διαδρόμω.

—  ’Εάν ή Α. Μεγαλειότης θέλ·/) νά 
διασκεδάζη φοβιζων με, είπε καθ . εαυ
τόν ό ποιητής, τνί άληθεία τοΰτο είναι 
•κακό πα ιγνίδ ι.

Ό  Φαΐδ έν τώ  μέσω της περνκυκλού- 
σης αύτόν σιωπής, ηκουεν εκ τοΰ άλλου 
μέρους τοΰ τοίχου, ύποκώφους κραυγάς, 
άλλόκοτον θόρυβον, ταραχήν καταχθό
νιον . . . γέλωτας καί κλαυθμούς, άσμα
τα  καί κρότον, ών ή φύσις τώ  εφαίνετο 
ανεξήγητος . . .  Η εκπληξις και αγανά- 
κτησις, ήν ή,σθάνθη, εύρεθείς μόνος έν τώ 
σκότει, έπέτειναν ετι μάλλον την ανη
συχίαν του. Τί εγε ινεν ό σουλτάνος ; Δεν 
εύρίσκετο άρά γε έν κινδύνω ; Ποθεν ήρ- 
χοντο αί εκφωνήσεις καί αί επικλήσεις έ- 
κείναι ; Ό  Φαΐδ ήθέλησεν αμέσως νά μά- 
θη τοΰτο . . . καί ώθήσας βιαίως τήν θύ
ραν, ήτις πάραυτα ένέδωκεν, ώρμησε, 
προεκτείνας τάς χεϊρας, είς στενήν τινα  
δίοδον, ετ ι ζοφερωτέραν τής πρώτης.

Αί'φνης προσεκρουσεν είς σώμά τ ι κε- 
κλιμένον έγκαοσίως έν τώ  διαδρόμω.

—  Εισθε ύμεΐς, Μ εγαλειότατε, ήρώτη
σεν ό Φαΐδ, ψηλαφών όπως άποκαλύψη τό 
κώλυμα, οπερ έμπόδιζεν αύτόν νά προχω
ρήσω .

—: Ναί, έγώ είμαι. Σιώπα.
—  7Α ! αναπνέω ! ειπεν ό ποιητής συν

ερχόμενος, είναι ή Ύ . Μεγαλειότης' αύτά 
μόνον ζητώ . . .

Στηριχθείς δέ είς τόν τοίχον ό Φαίδ, 
ού οί οφθαλμοί ηρξαντο έξοικειούμενοι είς 
τό σκότος, ήδυνήθη νά διακρίν·/) τόν σουλ- 
τάνον κλίνοντα πρός σμικρότατόν τ ι ύαλ,ό- 
φρακτον. Ό  Φαίδ -  Βέης ένόησε πόθεν 
προήοχετο ό θόρυβος, ό έκπλήξας αύτόν, 
καί διά τ ί ό σουλτάνος εμενε τοσαύτην 
ώραν προσηλωμένος έπί τοΰ μικρού φεγ
γίτου.

Άπαυδήσας ό σουλτάνος, είπε τώ  Φαϊδ 
νάλάβη  έπί στιγμήν τήν θέσιν του.

Έ κ τοΰ βαθυτάτου σκότους ό Φαΐδ εύ
ρέθη βεβυθισμένος είς άπλετον καί γλυ 
κύ τ ι φως, κατά πρώτον θαμβώσαν αυ
τόν, ειδεν όμως τοίχους λευκούς εκ μαρ
μάρου θολωτούς, μαρμάρινον δάπεδον, ο
ροφήν θολωτήν μέ όπάς έκ παχέων ύαλ ί- 
νων φακών, κρήνας, έξ ών Ι'ρρεεν ύδωρ δι- 
α υ γ έ σ τ α τ ο ν .  Ένώπιόν του εβλεπε τ ό  λου- 
τράν τής Προυσης.

   ’Εννοείς τώρα, είπεν ό σουλτάνος
ταπεινή τ·?ί φων·7ι, διά τ ί  ήλθον ένταΰθα;

 - Ναί,’ καί ομολογώ ότι ή χάρις αύτη
μοί είναι ανεξήγητος. Λυπηρόν νά μή ύ- 
πάρχωσι δύο φεγγ ϊτα ι ! ’Οφείλω νά παρα
χωρήσω τήν θέσιν μου τνί Τμετέρα Με- 
γαλειότητι, καί όμως δύο οφθαλμοί καί 
δύο λεπτά  τής ώρας είναι ανεπαρκή διά 
νά βλέπν] τ ις  τόσον ώραΐα πράγματα.

— Μή φοβείσαι, θα με διαοεχθ/ίς πα·

εργία .

Ό  Φαΐδ άπεσύρθη, καίτοι λυπουμενος, 
άνέλαβε δέ καί πάλιν ό σουλτάνος τήν 
θέσιν του.

Σ  Γ '

Τά λουτρόν τής Προύσης οίκοδομηθέν 
αατά παραγγελίαν σουλτάνης τίνος, είναι 
Ιν έκ τών ώραιοτάτων τοΰ είδους τούτου 
έν τη ’ Ανατολή.

*ά ίδρωτήριον"τοΰ λουτροΰ είναι μεγα 
καί ύψηλόν, έξάγωνον, εχον τέσσαρας θύ
ρας συγκοινωνούσες πρός ίδια ιτέρους λου
τρ ικούς θαλάμους. Φ ωτίζεται άνωθεν διά 
παχέων ύαλίνων φακών, εζ, ών κα ταπ ι- 
πτουσιν ύδατος χλιαροΰ σταγόνες, α ιτ ι-  
νες καί έπί τών τοίχων ώς μαργαρίταν 
απειροπληθείς ύγροποιοΰνται. Κρήναι μ ι- 
κραί, μετά λουτήρος ή λεκάνης πρό αύ
τών ώοειδώς στηριζομένης έπί μαρμαρίνης 
κρηπΐδος, έκχέουσι διαρκώς ύδωρ θερμόν 
καί ψυχρόν κατά  βούλησιν διά δύο ορει- 
χαλκίνων κρουνών" ράβδος δε σιδηρά έμ- 
πεπηγμενη είς τόν τοίχον χρησιμεύει πρός 
άνάοτησιν κατά  τήν ώραν τής λούσεως 
τοΰ μάκτρου. Δέκα καί εξ κρήναι έκτ ι- 
σμέναι έν τοΐς τοίχοις τοΰ μεγάλου λου- 
τρώνος άπέχουσιν άπ ’ άλλήλων ες περί
που μέτρα, έπί εύρέος έδάφους, εφ ου κά- 
θηνται αί λουόμεναι.

Έ ν τώ  μέσω τοΰ θαλάμου ύπάρχ ει μέ- 
γα τετράγωνον μαρμάρινον ύψωμα, έφ̂  ου 
άπλούαενός τ ις , έντός μικρού χρονικού δια
στήματος αισθάνεται τό σώμα αύτοΰ κάθ-
ιδ ιων.

'Ό  σουλτάνος ποσώς δέν μετεχειρίσθη 
υπερβολήν . . . .  οτι ήτο παράδοξον τό 
θέαμα. Ή  οπή, δ ης εθεάτο ό Αοδουλ- 
Μ ετζίτ, έσκαμμένη έν τώ μέσω δύο μαρ- 
μαρίνων κοσμημάτων, έπί τοΰ μετώπου 
κρήνης τινός, ητο άριστα τεθειμένη ΐνα  
περιλάβη δ ι’ ένος βλέμματος ολόκληρον 
τό λουτρόν. Α π ένα ντ ι, ή θύρα τής εισό
δου είναι άνευ θυροφύλλων, κοινωνεΐ προς 
θερμόν θάλαμον, έν ώ άναπαύονται αί λου
όμεναι, καί έδείκνυεν ομάδας γυναικών 
κατακεκλιμένων έπί θερμών κλινών μαρ
μάρινων.

Ά λ λ  at δέ, ήττον κεκμηκυΐαι, έκάπνι- 
ζον καθήμεναι καί πίνουσαι βραδέως τόν 
καφέν ή προγευματίζουσαι, εν ω δούλη τ ις  
έτραγώδει σα^^ι,άσμα ερωτικόν ηδυπαθές.

‘Υπό τούς ήχήεντας τούτους θόλνους 
αί φωναί άντηχοΰσι μέ θόρυβόν εκκωφζί- 
νοντα, ό πάταγες τού άφθόνως έπί τών 
μαρμάρων ριπτομένου ύδατος. αί κραυγαί 
τών παιδίων, άτινα  ύποβάλλ.ουσι τάς 
λουομένας είς τήν βάσανον ίσχυράς διά 
σάπωνος προστριβής του σώματος, τά  α- 
σματα τών γυναικών, τα  ποδοκροτήματα 
τών μαργαροστίκτων κρουπεζων, . ταυτα  
πάντα  παράγουσι θόρυβόν, διπλασιάζομε— 
νον διά λάλου ήχοΰς εις τοιοΰτον βαθ
μόν, ώστε νομίζει τ ις  οτι ευρίσκεται =.ν 
τώ  αδνι, μεταξύ τών διαβόλων τής Κο- 
λάσεως.

Ό  Άβδούλ -  Μ ετζίτ κατά πρώτον έ- 
ζαλίσθη ολίγον ύπό τοΰ πατάγου τούτου



ήν αισθάνεται τ ις  εισερχόμενος εις το ι- 
δρωτήριον. Ά λ λ ά  βαθμηδόν, —  τη γεν
ναία συνδρομή περιεργίας — συνήλθε, και 
μετά θαυμασμοΰ θεασάμενος τό δλον τοΰ 
περιεχομένου του αλλοχοτου τουτου κυ— 
κεώνος, έπεστησε την προσοχήν του είς 
τάς λεπτο*/..ερειας.

Έ κ  τών έκκαίδεκα κρηνών εζ [/.ονον 
κατειχοντο, όμάς δέ τ ις  παχύσαρκων Αρ- 
μενίδων, περ ιστο ιχ ισμένων ΰπό πλήθους 
πα ιδ ιών, καί βυθιζουσώΜ είς τόν στενόν 
λ ο υ τ ή ο α  νεογέννητόν τ ι σπαρακτικώς κραυ- 
γάζον,ήκιστα έθελξε τήν Α. Μ εγαλειότητα. 
Δύο γραΐαι Τουρκισσαι, ρ.ε σώματα ι
σχνά καί έρρυτιδωμένα, έ'χουσαι την κό
μην κεκαλυμμένην δια τοΰ παραδοξου ε- 
κείνου πηλοΰ, τοΰ γνωστού ύπό τό Ονομα 
xrdc ,  τόν ήνάγκασαν ν ’ άποστρέψη τά χ ι-  
στα τούς οφθαλμούς, καί τότε παρετήρη- 
σεν είς άλλην κρήνην, είς ήν τόσον προσ- 
ηλώθη τά άπληστον βλέμμα του, ώστε 
είς οΰδεμίαν άλλην λουομένην προσεσχε 
πλέον τον νοΰν.

’Ολίγα τ ινά  βήματα περαιτέρω ύπήρ- 
y ον δύο γυναίκες, έξ ών ή μία, ή όκλαδόν 
κζθην,ενη. ήτο δούλη αίθιοπίς, μέ σώμα 
καλώς τετορνευμένον,οΰτινος τό μέλαν και 
ρικνόν δέρμα ύπό τούς άφροΰς σάπωνος εί
χε λάβει τήν λά μ ψ ν  καί στιλπνότητα 
τοΰ ορειχάλκου" αλλ εν ω τό σώμα της 
ήτο άμεμπτον, ή κεφαλή της ήτο φρικώ- 
δης . . . Ή το  αΰτόχρημα χαλκοΰν άγαλ.- 
μα ζών, εχον περί τους .καρπούς τών χει- 
ρών καί τά  σφυρά ψέλλια έκ χρυσοΰ μη 
έστιλβωμένου, περί δε τόν λαιμόν περιδε- 
ραιον έξ έρυθρών κοραλλίων . . . Αί ρυτί 
δες ή αί κηλίδες, α ΐτινες άσχημίζουσι τό 
λευκόν δέρμα, δέν έντυποΰνται ώς άνηλεή 
στίγματα  έπί τών μελαγχροινών δερμάτων. 
Τό ηλιακόν καΰμα ουδόλως έπορεάζει αυ
τά , αί δέ ρυτίδες μόλις εγχαράττονται 
έπ’ αΰτών. Ο Αβόουλ—Μ ετζιτ παρετ^— 
ρησε, π ρ ώ τ η ν  ϊσως φοράν,τό άγαλματώ - 
οες καί καλλιτεχνικόν κάλλος,τό περιβάλ
λον τήν α ίθιοπίδζ έν τώ  λουτρώ, όταν 
περικαλύπτει αυτήν υγρός πέπλος.

[ Ί νκ » · :» »  ew v t/ in ] ^

ΤΙΡΟ ΤΩΝ 
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τά  λοιπά έργαλεϊα. Τά ήμισυ μόνον τοΰ 
άροτρου χωρεΐ ύπό τό παράπηγμα, το δ* 
ετερον ήμισυ μένει έκτος.’Εκ τοΰ άλ.λου με* 
οους υπάρχει ό σταΰλος, έντός τοΰ όποιου 
άναμηρυκώνται άπό κοινοΰ ή φορβάς καί 
ή δάμαλις. “Εξ όρνιθες, κλώζουσαι καθ’ 
άπασαν τήν ημέραν καί κεντώσαι διά τού 
ράμφους αύτών τά  διεσπαρμένα άχυρα, 
είς ύπερήφανος άλέκτωρ, καί εν ζεΰγος

;ι-
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χηνών δίόουσι ζωην είς την αικροσκοπ 
κήν έκείνην Ιπαυλιν.

Παρά τά κατώφλιον ή κυρά -  Σ ταμά- 
τα ινα  πλύνει έντός καδδίσκου, ένω τά  δύο 
παιδία , θήλυ καί άρρεν, Ιξ καί τεσσάρων 
έτών, περιφερουσιν άπό τοΰ παραπήγματος 
μέχρι τής φωλεάς τών κονίκλων παλαιόν 
ΐππον έκ ναστοχάρτου, τά μόνον αΰτών 
παίγνιον, σεσαθρωμένον ναυάγιον εύπορου 
τινάς οίκογενειας. λεγεν ή κυρα

Ή  οικογένεια είναι ήσυχος καί έργα- 
τική !

Ή  οικογένεια, αί όρνιθες, αί περιστε- 
ραί, τά  πάντα  κοιμώνται τό εσπέρας κατά 
τήν αύτήν ώραν. Μόνον γλυκύς μυκηθ
μός έν όνείρω τής κοιμηθείσης δαμάλεως 
ή κτύπημα ποδός τοΰ ΐππου έπί τών σα
νίδων διαταράττουσιν ένίοτε την σιγήν 
τής ήρεμούσης οίκογενείας. Ά λ λ ’ άμα 
έξημερώση άκούω διά μέσου τοΰ τοίχου 
ταραχήν, άποδεικνύουσαν δτι έςύπνισαν 
άνάπτουν φω τίαν, άνοίγουν τήν θύραν, 
ό δέ κύρ-Σταμάτης είς τήν αυλήν ζευγνύει 
τήν φορβάδα διά νά μεταβ·/) είς Α θήνας.
Α πέχουν τρεις ώρας καί πρέπει ν’ άνα- 
χωρήσγι ένωρίς ' μεταβαίνει δέ πολλάκις 
είς τήν πρωτεύουσαν.

Τήν τελευταίαν φοράν μετέβη διά νά 
πώληση κριθήν. Τό έσπέρας έπανελθών 
άνήγγειλεν είς τήν σύζυγόν του σπουδαίαν 
είδησιν.

—  ’ Πούλησα τό χοϊρο, γυναίκα.
—  ’Πούλησες το χοΐρό μας ; ’Σ τήν’Α- 

θήνα; Μά τ ί ζώο ’ποΰ είσαι, καΰμένε άν
τρα. Τό χειμώνα δέν έ'χομε Jap(U.  ’Εγώ 
ήθελα νά πουλήσω τό μισό, καί νά κρα-

ήσω τόν άλλ,ο μισο γ^α τά σπ ίτ ι.
Καί αί έπιπλήξεις έξηκολούθουν, ένω 

καί οί δύο άπεζεύγνυον τήν φορβάδα.
Ό  κύο-Σταμάτης είναι ειρηνικός. Ένω 

ή σύζυγός του τάν έπέπληττεν, ήσχολεΐτο

—  Έ δωκα εϊδησι ’στον χασάπι τό μά- 
στρο-Νάνο. θ ά  ’ρθή μεθαύριο.

Καί είσήλθον είς την οικίαν.
Είχον ίδεΐ τόν δυστυχή έκεϊνον χοίρον 

πολύ ’ μικρόν. Ό  κύρ-Σταμάτης τόν είχε 
φέρει μίαν ημέραν διά ν’ άντι/.αταστήστ) 
έκεϊνον, τόν όποιον είχον σφάζει. Ητο 
τότε μικρός, ώραΐος χοίρος, ολοστρόγ
γυλος ώς σφαίρα, έρυθρόδερμος, με μεγά- 
λας μαύρας κηλίδας έπί τοΰ ώμου και 
τών ώτων. Τά πα ιδ ία  τόν ήγάπησαν καί 
συνέπαιζον μετ αυτοΰ.

Ταχέως όμως έμεγάλωσεν. Εκυλιετο 
είς τά  πλέον βορβορώδη μερη τοΰ ρυακος 
καί έπετρίβετο έπι τών στυλών του πα
ραπήγματος. Τόν έτρεφον μέ πα τά τα ις , 
αέ πίτυρα καί πηκτόν γάλα , και έπά- 
χυνε ταχέως, καί εχνσ ε  μ π ό ι ,  καθώς ε-

- Σ ταμάταινα , όταν δε τον 
έπώλησαν ήτο λαμπρός χοίρος, έχων πολ
λών οκάδων πάχος.

Είχον λησμονήσει την πώλησιν τοΰ 
χοίρου τών γειτόνων μου, οταν προχθές 
μ ’ έξύπνησεν ασυνηθης ταραχ^ή. Ανεκι 
νοΰντο αντικείμενα, έβάί>ιζον εις τ/]ν αυ
λήν, ένίοτε δέ ήκούετο φωνη άγνωστος. 
Κατελήφθην ύπό περιεργίας και παρε- 
τήρησα έ/. τοΰ παραθύρου. Ο κυρ-—τα - 
μάτης καί έτερός τ ις , φορών μελανοφαιον 
έμπροσθέλαν,έξήγαγον είς τήν αΰλήν μίαν 
τράπεζαν έκ τοΰ μαγ

Vκυρ--!' ααάτη ! τ ι  καανετε αυ-

Έ ξ ένός τών παραθύρων τοΰ πρώτου 
πατώματος τής οικίας μου φαίνεται ή κα
τοικία τοΰ γείτονός μου Σταματη. Αμα 
«νυψώσω τό παρεπέτασμα τοΰ παραθύρου 
βλέπω διά μέσου τών ύάλ>ων έξοχικην ει
κόνα, δυναμένην νά παράσχν) ώραΐον θεμα 
πρός ζωγράφον.

Ή  οικία είναι πολύ χαμηλή, παρ’ α υ 
τήν δ’ εύρίσκεται ό άχυρών μέ επικλινή 
στέγην, καί πορρωτερω έν παράπηγμα. 
Χλόη πρασινίζει τάς κεράμους,τών όποιων 
ή έπιφάνεια ποικιλλομένη ύπό ύποπτω - 
σεων χρησιμεύει ώς περίπατος τών περι
στερών. Ή  γαλή , έξερχομένη ένός φεγγί
του, ακολουθεί τήν κορυφήν τής στέγης 
καί μεταβαίνει είς τό παράπηγμα, ύφ’ο 
άποτίθεται τά άροτρον, τό κοσκινον καί

άποζευγνύων τό ζώον, καί δέν άπήντα 
ώσεί ήτο κωφός. Ή  λέξις π ε ι σ μ α τ ά ρ α  έ- 
χρησίμευσεν ώς έπίλογος, ή δέ φορβάς εί
χεν άπο ζευχθή.

—  Ντέ, γρήά !
Ό  Σταμάτης όμίλει είς τό ζώον, τό 

όποιον μόνον του διηυθυνθη εις τον σταΰ— 
λον. Τότε ό χωρικός διά τής βραδείας 
αύτοΰ φωνής έ'δωκεν εξηγήσεις τινας πρός 
τήν σύζυγόν του, τής όποιας ή δυσαρέ
σκεια κατεποαύνθη, συνεπεία τής καλής
τιμής είς ήν έπωλήθη ό χοίρος.

’Έλαβε τόν φανόν, τεθειμένον κατά
γης-

—  Καί πότε θά τόν δώσωμε ;
—  Σ’ οχτώ ’μέραις, γ ια  τά  Χριστού

γεννα.
—· Τότε ποέπει νά τον σφάςωμε αύτη  

τήν έβδομάδα ;

—  Αί'
του ;

— Θά σφάξωμε τά χοίρο !
Τόν.έβοήθει ό άγοράσας τόν χοίρον κρε

οπώ λης. Ή  κυρά-Σταμάταινα είχε φέρει 
τήν μεγάλην χαλκινην λεκαν/ιν >ης* 
Σχοινία εύρίσκοντο επί τής τραπ^-,/ις. Ο 
κρεωπώλης είχεν ήδη άνασηκώσει τάς χει- 
ρΐδάς του, έκράτει είς χ ε ϊ?* ί θη . Ι αά τ  έκ 
τών προτέρων έτοιμασθεΐσαν καί διηυθυ- 
νετο είς τό παράπηγμα, ύφ’ δ τό θΰμα έ- 
κοιμάτο ετι βαρέως, ώς συμβαίνει εις τά  
παχυνθέντα ζώα.

Έμελλον λοιπόν νά παραστώ είς τό αι
ματηρόν δράμα. Καταληφθείς ύπό αισθή
ματος φρίκης έκλεισα άποτομως το π κ - 
ράθυρον.

Οΰδεν ήθελον νά ί'δω,άλλ έν τη πρωιννί 
σιγτί ήκουον θόρυβον, πάλην, υποκώφους 
γρυλισμοΰς, καί τας έξής λεςεις :

 Χόπ ! . .  . Σπρώξε ! . . . Βάλτον έ-
κεΐ ! . . .

—  Διάβολε! είναι πολύ βαρύς!
Έξημέρωνεν. Ο άλεκτωρ εφώναζεν 

εις τόν ορνιθώνα τών γειτόνων μου. ‘Ωσεί 
δέ ή βραγχνή έκείνηφωνή υπήρξε σύνθημα, 
άπήντησεν είς αύτό έτέρα κραυγή, βρ*γ- 
χώδης, φρικαλέα, σπαρακτική, κραυγή 
σφκγ[Αθύ κα ί ό τρομερος αυτής ηχο? 
πλήρου τά  π ά ντα  κα ί παρετάθη έπ ι το- 
σοΰτον, ώστε ένόμιζέ τις δτιτήν ήκουεν 
ετι καί όταν έξέλειπε καθ ολοκληρίαν.

Ό  χοίρος τοΰ κύρ-Σταματη πλ^υθεις και 
καθαρισθείς, θά κομισθη εις Αθήνας. Δυ- 
νασθε νά τάν ίδήτε τήν παραμονήν τών



X p t n t o v j s v r a r  δαφνοστολιστον εις το 
κρεωπωλεϊον τοΰ μάστρο-Νάνου. Δύνασθε 
νά τόν θαυμάσετε. 'Ο γλυκύ ; πειρασμός 
τής λαιμαργίας θά καταλάβη τάς ψυχάς 
σας. Θά είσέλθετε είς το κρεωπωλεϊον καί 
θ’ άγοράσητε τό παχύ κρέας του.

Φάγετε τον, ’Αθηναίοι, και καλήν ο- 
ρεξιν! Έ γώ  αυτό τό έτος δέν θά φάγω 
χοιρινόν κρέας. Ή  κραυγή την όποιαν νι
κούσα αένει άκόμη είς την μνήμην ρ.ου!

Η Β Λ Α Χ Α
Ι Ι α ι δ ι κ ή  ά ν ά μ ν η ο ι ς .

Ά φ ’ ολας τάς έσπέοας, ή ώραιοτέρα 
ητο εκείνη, καθ’ήν δέν ήμην υποχρεωμένος 
νά μελετήσω.

Τόρα οί οκνηροί καί αμελείς παϊδες 
πρέπει νά έννοήσωσιν, ότι ή έσπερα αυτη 
αοί έοαίνετο ώραία, διασκεδαστική, διότι 
καθ’ δλας τάς άλλας ή κεφαλή μου ε- 
βαούνετο κεκλιμένη έπί τοΰ άντιπαθητι- 
κοΰ βιβλίου, όπερ συνήθως έκαλεϊτο Γραι ι  
/ιατιχή.

’Α ληθώς,τί φοβερά κόλασις ητο εκείνη ! 
Νά έκστηθίζν) τις κανόνας, τούς όποιους 
δέν ένόει !

Καί όμως έπί τή βάσει τώ ν κανόνων 
έκείνων σήμερον γραφομεν, έστω και διη
γήματα.

Τό αληθές είνα ι,ότι άρεσκόμεθα νά κα- 
τηγορώμεν παν ό ,τι μάς ένοχλεΐ, αλλα 
διά τοΰτο ήμεϊς δέν πταίομεν.

Έ ν τούτοις έπί τό ποοκείμενον.
★
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Τήν έσπέραν, κατά  τήν οποίαν δέν ώ- 
φειλον ν’ ανοίξω βιβλίον, ήμην το ευτυ- 
χέστερον παιδίον.

Έ πήδων, έγέλων, έφλυάρουν, ετρεχον, 
έξαγρύπνων, έτρωγον μετά περισσοτερας

.  ν '  ν  V Λ » ~

—  Έ , Στάθη, ταύρες;, έφώναξεν εί'ς Π οτέ έραστοΰ στήθος δέν έκτύπησε ζω- 
τ ινα  γέροντα χωρικόν.' ‘ ηρότερον καί τήν ήγάπων π ιστώς, ώς καί

— Έ δώ, άφέντη, νά ή έλν]ά, άπεκρί- εκείνη ητο πάντοτε είς έμε πίστη καί ά- 
νατο εκείνος νά κ ι’ ό κέντρος. j ποκλειστικώς ανήκεν εις έμε.  ̂ ^

Καί ό εύσταλής γέρων τά  άνεβίβαζε Η ποθητη τέλος στιγμή ^πλ^/ίσί*^
/ ν * t  Α ’  Λ * . ? . . - Ί * Ι γ λ ι  ιι<ν c  ι r  '/ ί ΐ Λ ί Υ ' ·  If ΠΜ
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Τί φοβερόν νευρικόν μέ κατελάμβανεν, μου θεία, κατά  τό σύνηθες, ευχομεν/ι οίς 
άλλά καί τ ί ανυπομονησία μέχρις ού τε- έμέ νά ί η σω  £Γ“ Κ Τ* β υ ν ι α ,  μοί
λειώσωμεν τήν οικογενειακήν ταύτην τε -  προσέφερε την πολυπόθητον.. .  β . ί ά χ α * . . .  
λετήν !

Περί τήν όγδόην ,ζα ήτοωραν, η τρα 
έτο ιμη- λ ιτή , λ ιτω τά τη  κατά τήν ευσεβή 
ταύτην έσπέραν. ’Ολίγα μόνον καρυκεύ
ματα άπετέλουν τά ολον, διότι ό Σταυ
ρός έθεωρεϊτο τά κυριωδέστερον φαγητόν 
τής εσπέρας ταύτης.

Ό  Σταυρός ό περιέχων καρύδια, αμύ
γδαλα, σταφίδας καί κάτι πλέον. . . κάτι 
πολυτιμότερον . . . £ν άργυροΰν νόμισμα, 
τ ίς  οιδεν είς ποίαν γωνίαν κεκρυμμένον !

’Α λλ’ ήμεϊς, τά  πα ιδ ία , περιεμένομεν 
κάτι περισσότερον άκόμη - καί άπό τάν

χυοον. διότι ήτο ολον ίδικόν μας 
•όν άνα-

-'■5 — j j- ---- , I i I * ‘
όρέξεως- άν θέλετε,ήμην εύθυμος,αστείος, 
ώραιότερος, δύναμαι νά σάς εϊπω , διότι 
έπί τοΰ προσώπου μου έπεχέετο μία ανέκ
φραστος χ*ρά, ήδύτης . . . τής οκνηρίας, 
τής έλευθερίας μάλλον.

Παρετηρήσατε ποτέ πτηνόν νά φεύγγι 
άπό τον κλωβόν του ; Ε ίδατε πόσον τ α 
χέως πετά ; μέ ποίαν δύναμιν τινάσσει 
τάς μικράς πτέρυγάς του ; Ούτω καί έγώ 
ήσθανόμην πτέρυγας είς τούς πόδας, χα 
ράν είς τό στήθος, έλευθερίαν είς τήν διά 
νοιαν.

Έ πέτω ν, τή άληθεία, καί παρεκάλουν 
τον Θεόν νά καταστήσει την εσπέραν εκεί 
νην άτελεύτητον.

Ά λ λ ά  καί έκείνη παρήρχετο ταχύτερον 
μάλιστα, ώς πάσα ευτυχής στιγμή.

Μία τών τοιούτων ήτο κα ι ή εσπερα 
τών Χριο το νγ έ νγων ,  καθ’ήν ήμεϊς οί Λευ- 
κάδ ιοι ’παν τρ ε ν ο ι ι α ι  τή γων ιά  >eat χόπτο-  
ιιε τ?> στανρο.

Ώ ς έν όνείρω τόρα άνακαλώ τάν ένθου- 
σιασμόν, ύφ ’ ού κατειχόμην καθ’ ήν στιγ
μήν εβλεπον τόν πατέρα μου μετά χαράς 
περιμένοντα τά  δύο χονδρά καί ετερογενή 
ξύλα, άτινα  έπρεπε νά τεθώσιν έπί τής 
έστίας.

"Ηδη, είναι καιρός νά μάθν) ό αναγνώ
στης, ότι αύτη δέν ήτο τίποτε άλλο ή 
σκεύασμα έκ ζύμης τών Χριστουψώμων,  
έ'/ων μορφήν γυναικείαν καί παραδόξως 
καλούμενον β . Ι α χ α ,  τά όποιον οί συγγενείς 
καί φίλοι προσφέρουσιν είς τούς μικρούς 

αϊδας έκάστης φίλης οίκογενείας.
Ν ι κ ο λ . Ι α .  Σ τ α μ α τ κ λ ο ς

κάτι τά όποιον δέν μαρτυρώ είς 
γνώστην.

Ή  καλή μου θεία τήν έσπέραν εκείνην 
ήρ/ετο ένωρίτερον. Έ γώ  έτρεχα είς τήν 
κλίμακα διά ,νά τήν συναντήσω καί την 
άσπασθώ, άφοΰ μάλιστα είχον λόγους νά 
περιμένω γενναϊον φιλοδώρημα.

Τέλος, άφοΰ ή οικογενειακή συνανα
στροφή ήτο πλήρης,

’Έ , λέγει ό πατήρ μου, a c  ’π α ν τ ρ έ 
ψω us  τή γων ιά .

Καί πάντες μεταβάντες είς τό μαγει- 
>εΐον παρέστημεν μάρτυρες τοΰ παραδό
ξου γάμου, ον έτέλεσεν ό πατήρ μου ώς 
οικοδεσπότης, χύσας οίνον καί έλαιον έπί 
τών δύο ξύλων καί ευχηθείς ήμΐν ζωήν 
καί υγείαν.

Ά χ ! μάς ηύχετο παν ο ,τι έκεΐνος έπε- 
πρωτο προώρως νά άπολέσνι!

Ακολούθως έκόψαμεν τόν Σταυρόν έπί 
τής τραπέζης, στηρίξαντες αύτόν έπί φ ι
άλης πλήρους οί'νου.

Τήν έσπέραν έκείνην ήμην ό εΰτυχε- 
ερος πάντω ν ' είχον εύρει τό ά ρ γ υ ρ ο ΰ ν  

νόαισμα έντός τοΰ τεμαχίου μου καί επι
τοσοΰτον μάλλον ηύχαριστήθην, διότι έ- 
πεθύμουν νά αγοράσω ένα ρα6$ί ,  τό όποιον 
πράγματι τήν άλλην ημέραν πρωί -  πρωϊ 
ήγόρασα.

Ά λ λ ά  . . . έγενόμην λήσμων' ό φίλος 
αναγνώστης περιμένει τήν β . Ι ά χ α ν , άν 
δέν αμφιβάλλω οτι φαντάζεται όμοίαν,ώς 
τήν δμι ιορψην  κα ι  πε νε ι ι ι ι έ νη ν  β . Ι ά χ α ν , 
τοΰ δημοτικού άσματος.

ΓΙλήν ή ίδική μου β . ί ά χ α  δέν είναι ουτε 
παχεΐα , ούτε λ ιγνή  χωρική νεάνις . Δέν 
έ'χει οφθαλμούς γοργούς καί αναμμένους, 
δέν έχει χείλη κόκκινα, ούτε σώμα εύλύ- 
γιστον, ώς λέγουσι. Δύο μόνον έχει, έξ 
όσων φαντάζεται τ ις , μορφήν γυναικείαν 
καί γεΰσιν εύάρεστον.

Έ π ί πόσας νύκτας άνειρευόμην μετά 
παλμών τήν καλήν μου β . Ι ά χ α ν  !

ΝΥΞ ΧΡ ΙΣΤΟ ΥΓΕΝΝ Ω Ν
Ε Λ Ι  Ε Λ Ι Ε Τ Ι Α ι .

[ K x t a  μ ε τ ά φ ρ α σ ι ν  I. Μ λ · ] .

Κ χ τ ά  τήν  ν ύ κ τ α  τ ώ ν  Χ ρ ισ το υ γ έ νν ω ν  το ύ  1 7 8 5 ,  
ή τ ο ι  προ ένο ;  χ ίώ ν ο ;  ά κ ρ ι6 ώ ; .  &ογης τ ή ; ^ γ α λ η ν ό 
τ α τ η ς  Έ ν ε τ ικ ή ς  δ η μ ο κ ρ α τ ία ς ,  η το  ό σοφός Ε λ λ η ν ι 
στής  Π αύλος  Ρεν ιέρης.

Ή  μ α γ ε υ τ ικ ή  π ό λ ι ς ,  ή Ιπ ι  ο γο ο ή κο ντα  νή σ ω ν  έ ξ α -  
π λ ο υ μ έ ν η ,  Ιπεδε ίκνυε  π α ν τ α χ ό θ ε ν  τήν  ^λχμπραν 1χ  
μ αρ μ ά ρ ο υ  περ ιβολήν  τ η ς ’ είς  έκ ά σ τη ν  δ π τ υ -
■/ήνΐ έ λ α μ π α ν  ώ ;  λ ίθ ο ι  π ο λ ύ τ ιμ ο ι ,  τά  χ α νδ ύ λ ια  τ ώ ν  
ε κ κ λ η σ ιώ ν ,  τ ώ ν  έξ ιο στώ ν  ο ΐ  φ ί ν ο ι  κχ ι  τώ ν  ά γ ι χ σ τ η -  
ρ ίω ν  τχ  κ χ τ χ φ ω τ χ  Οελώμ.χτχ.

λ ι  μ ε λ α ν χ ι  γό νδ ο λχ ι  —  αμ ο ο ρ ώ ;  φ ω τ ι ζ ο μ ε ν χ ι  
δ ιεσ τχ υρ ο ΰντ ο ,  χ οβ ερ νώ μ ενχ ι  ύπό λεμδού'/ω ν οερόν-  
τ ω ν  σκούφον  Ιρυθρόν, λ ε υ κ ό ν  5π ο κ ά μ ισο ν  κ α ι  ζ ώ ν η ν  
^οδόχοουν.  Α ί  είισεδεΐς κυρ'χ ι  μ ε τέδ χ ινον  σ ι γ ώ σ χ ι  
ΐ ν χ  Ιν το ΐς  vctoTi xctt εκΑ ίπαρηοω οι
χον νεογέννη^ον Ί^σοΟν. Α ι  I τ ρ ε λ λ α ι ,  σ υ γ κ ρ α ίο Ο -  
aau τα ς  Ικκρήζεις  τοΟ γ ε λ ω τ ο ;  δ ι α φ ε υ γ ο ν ιο ;  κ ά 
το χ ε  είς τόνους ά^ι^Λτος ®* τρελλ.α ι? c
οπου  μ υσττ ,ρ ιώοης  έορτή.

ΤινΙς  τ ο ύ τ ω ν ,  ά π ε δ ιβ ά ζ α ντο  προ της  π α ρ α Ο α λ ισ -  
σίου  π ύ λ η ς  π λ ο υ σ ίο υ  μ εγά ρ ο υ ,  ά π χ σ τ ρ ί π τ ο ν τ ο ς  I* 
τ ώ ν  φ ώ τ ω ν .  ΤΗτο ή μ ε γ ά λ η  λ έ σ χ η  τ ώ ν  τ υ χ η ρ ώ ν  
πχ ιγν ιδ ίω ν .  T i  π λ ή θ η  είσήρ·/οντο κ α ι  ά νΕ μ ιγνύο ν -  
TO π υ ρ ετ ω δ ώ ς  Ιν μ ε γ ά λ η  ά π ε ρ ά ν τ φ  α ιθο ύσ η .  Έ κ ε ϊ  
8 0  τ ρ ά π ε ζ χ ι  ήσχν  Ισ τρ ω μ έ ν α ι ,  έκάστης  δε τ ο ύ 
τ ω ν  προήδρευε προσωπιδοφάρος φέρων εσ θή τχ  ί ρ -  
7  0 ν τ ο ; ,  εύγενής  Ιγ γεγρ χ μ μ έ νο ς  Ιν τ ή  Χ ρυσή  β ί -  
6 λ ω  τ5)ς δ η μ ο κ ρ α τ ία ς .  Κ α τ ’ Ικε ίνην  τήν  έ π ο ν η ν  τοδ  
1 8 ,'J α ’ιώ νο ς ,  δπότε  ή Έ ν ε τ ί α  δ ιαφΟχρεΐσα ε ίχε κ α -  
τ χ σ τ ή  π α ίκ τ ρ ια  φ ρ ε ν ί λ η π τ ο ς  κ α ι  ανα ίσχυντος^  ΙταΤ-  
οα,  οΐ  π α τρ ίκ ιο ί  τ η ς ,  διηΰΟυνον τ α  κ υο ευ τή ρ ’.Χ δι 
ί α υ τ ο υ ς  ή κχι  δ ιά  λ ο γ χ ρ ια σ μ ό ν  τ ώ ν  Έ ό ρ α ίω ν  τ ρ α 
π ε ζ ι τ ώ ν  Ι π ί  μισθιξ) ή μ ε ρ η σ ίω  ή Ι τ η σ ίω .  _

ΙΙερί τά ς  τρ α π έ ζχ ς  τ α ύ τ α ς  συνωδοΟντο κ α τ χ  την
έσπέραν έκε ίνην ,  α ί  ξανΟαι τής  ήδονής κόραι με  
τά ς  Ι κ τ ε τ ρ α χ η λ ισ μ έ ν α ς  έ σ θ ή τ α ς  τω ν ,  κ α ι  τώ ν^ μ ε γ ά -  
λ ω ν  ο ικ ο γ ενε ιώ ν  οί  α π ό γο νο ι ,  κ ε κ χ λ υ μ μ έ νο ι  δ ια  δο -  
μ ίν ο υ  μ ε λ α νο ύ  μ ε τ ά  π ερ ιω μ ίο υ  κ χ ι  φέοοντες υπο  τον  
αικρον  τρίκω/'ον π ίλο ν  τ ω ν  τή ν  πχτρο πχρ άδοτο ν  
π ο ο σ ω π ίδ χ ,  τή ν  ε/ουσχν  μ ορφήν  λ ευκ ο ύ  λύκου .^

' ’ [Ιτο συνέδριον έκε ϊ  φ χ ν ι α σ μ ά τ ω ν  κ α ’ι πα-.αοοξον  
προυςένουν έ ν τ ύ π ω σ ιν  τ ά  ?κ χ α ρ τ ι ο ύ  σ ι ω π η λ ά  κ α ι  
α κ ίν η τ α  Ικε ΐνα  π ρ ό σ ω π α ,  μέ τήν  μ εγά λτ ,ν  τω ν  έ  να  
κ α ι  τή ν  έ ξέχ ο υσαν  α ν ω  σ ια γ ό ν α ,  ητι^ς έφ α ίνε το  ο α -  
κνουσχ  τήν  ί κ  π ο λ υ π τ ύ χ ο υ  τ ε μ χ χ ίο υ  'ολοσηρικού απο  
τ ώ ν  ώ τ ω ν  κ α τερ χ ο μ έ νη ν  μ ε λ χ ν ή ν  γενε ιάδα .

Έ ν  τ ώ  κ χ τ χ γ ω γ ε ί ω  τούτα» τοΰ συομοΰ  κ α ι  τής  χ ρ υ -  
σ ο μ α ν ία ς  ή « ο ύο ντο  έ ν α λ λ ά ξ ,  ψ ίθυρ ο ι  ώ σ ε ι  φ ι λ η μ α -  
τοίν  κ λ ε π τ ο μ έ ν ω ν ,  βραχνός  τ ις  γ έ λ ω ς ,  σ τ ε ν α γ μ ο ί  α 
γ ω ν ί α ; ,  α να φ ω νή σ ε ι ς  ό ο γ ή ; ,  τ ά  βραδέα β ή μ α τ α  τώ ν  
ε ισ ε ρ γο μ έ νω ν  ή ό  τ ρ ο μ ώ δ η ;  κρότο ;  τώ ν  ΰ π ο ο η μ χ τ ω ν  
άλλου' τ ίνος  β ι α ί ω ;  ά π ο μ α κρ υνο μ έ νο υ .  Ί δ ι ω ;  ο μ ω ς  
διεκρ ίνετο  ό ψόφος  τ ώ ν  κ ύ β ω ν  άναστρεφο μ^νω ν  η  
κυ> ιομένω ν  Ιπ ι  τοϋ μαρ μάρ ου-  Π α ν τα χ ο ύ  δε 
λ ικό ς  η/ος  α ργυρ ώ ν  δ ο υκ ά τω ν  κα ι  σκούδω ν  ^ ν ε -
τιχών*  ̂ « ,

Τής περ ιφ χ νεστέρ χ ;  τρ απέ ζη ς  προήορευεν ω ;  αρ-
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/ ι π α ί κ τ η ; ,  ε ι ;  Ικ τ ώ ν  Σ υ μ β ο ύ λ ω ν  πατρ ίκ ιο;^ τ η ;  
Έ ν ε τ ία ς ,  α π α θ ή ; ,  α τ ά ρ α χ ο ;  τ ο υ ;  χε λ ο γ ο υ ;  κ α ι  τ α ;  
xtvr jσε ις . Τ α  δέ δό;χινα σ ι ω π η λ ά ,  ί/.λινον ποο; τήν  
τ ρ ά π ε ζ α ν κ χ ι  χί γ υ ν χ ΐ κ ε ;  ά φ ω ν ο ι  Ιφ χ ίνο ντ ο  ε ισπ νέο υ -  
σ χ ι  ή δ υ π χ θ ώ ;  δ ιά  τ ώ ν  ^ωΟώ/ω/ τ ω ν ,  ρ ο φ ώ ι α ι  Οια 
τ ώ ν  ώ : ω ν  κ α ι  κ α τ χ τ ρ ώ γ ο υ σ χ ι  δ ια  τώ ν  ό φ θ χ λ μ ώ ν  το 
κΟαχ τοΰ  ypuioO, το α ύ ;ά ν ο ν  κ χ ι  Ι λ χ τ τ ο ύ μ ε ν ο ν  α -  
κ χ τ χ π α ύ σ τ ω ; .

Μ ετχξύ  τώ ν  ζ ω η ρ ο τέ ρ ω ν  χχ\ μ ά λ λ ο ν  χ κ χ τ χ σ χ έ τ ω ν  
κ υ β ε υ τ ώ ν , ν ε α ν ία ς  τ ι ;  «Γπαιζεν ώ ;  πχο ά φ ρ ω ν .  Κ ιχεν  ήδη  
στερηθή ό λ ω ν  τώ ν  επ ’ α ύ τ ο ΰ  κ ο σ μ η μ ά τ ω ν  κ χ ι  χ ρ η -  
α ά τ ω  /· Δ ιεκύβευσεν  ε ί τ χ  ά λ λ η λ ο δ ια δ ό χ ω ;  τ χ  π ο λ ύ τ ιμ α  
α ύ τ ο ΰ  έ π ι π λ α .  κ χ ι  ά π ώ λ εσ εν  α ύ τ ά '  τ ά ;  β χ ρ υ τ ίμ ο υ ;  
π ιν χ κ ο θ ή κ α ;  τοΰ Γ ι τ ι χ ν ο ΰ κ χ ι  τοΰ  Β·:ρονέ^ου, κ α ι  τ χ ,  
ε/ ασεν .  Οί ο ικ ο γενε ια κ ο ί  του  ά δ ά χ χ ν τ ε ; ,  άπο  π ο λ 
λ ώ ν  γενεώ ν  άποτεθησχυρ ισμένο%  ά π ω λ έ σ θ η σ χ ν  ε π ί 
σης .  Τχ ά γ ιχ  λ ε ίψ χ ν χ ,  ά τ ι ν χ  ε ι/ον  δωρηθή υπο τοΟ 
Π χ τρ ιάρ χ ο υ  τ η ;  Κ ω ν σ τ χ ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ω ;  εις ενχ πρό
γονόν το υ ,  Δ ό γην  τ η ;  Ενετ ιχ  
σθη σχ ν .  Α ’ ω ν ί υ ι ;  ε/ ανεν

κ χ ι  εκε ινχ

λ η  Δ ώ ρ υ γ ι  άνάκτορόν  του ,
- λ . ι  Ο?!^' % ΤΤΊ^

*
*  *

VJ'J Λ  y 'J ·. u y  ν :  j j i  v-#w ·-»*·*. ■ · - >  j -  ι  . ·—  - -

ύπό του  δ ιασήυ.ου Α ρ ιτσ ίνη .  Α λ λ  Ιπ α νέκ λε ισ ε  π α -  
ρ ε υ θ ύ ; τήν  y εΐοά του  ώ -!*-'' φ ο β ούμ ενο ;  μ η  ύπο τ ο ν π ε ι -

Λ Γ Λ ύ Κ Ζ -

Ά π ώ λ ε σ ε  το εν ττ) Μ · γ ά -  
τήν  μ α γ ε υ τ ικ ή ν  Ιν Β ;έν  

ί π χ υ λ ί ν  του.  Ούδ' ά π χ ξ  Ιμ ε ιδ ίχσεν  α ύ τ ώ  η τ ύ χ η .  
Α ύ τ ό ^ α τ ο ν  κ ινο ύμενο ν  δ-.ά σ π χ σ μ ώ ν  π α ο ίσ τ χ τ ο  πλέον  
Ικε ϊ  Ι ν τ ε λ ώ ;  κ χ τ ε σ τ ρ χ μ μ έ ν ο :  κχ ι  ά φ ω ν ο ; .

"Οτε άνήγειρε τη ν  κ ε φ α λ ή ν ,  Ιφ ά νη σ χ ν  ύπό  την  
ώ / ρ χ ν  κ α ί  άνχίσΟητον προ σω πίδχ  το υ  σ τα γό νες  μχρ -  
μ α ρ ι τ ώ δ ο υ ;  ί δ ρ ώ τ ο ; — οχκουχ  Γσω; ^στη ο ο ρ θ ιο ; ,  
α κ ί ν η τ ο ; ,  ώσε\ κ ερ α υνό π λ η κ το ; .

—  Σ' μ χ Κ ο ρ ά λ λη  ! προέ»ερε βοχδεως η παγερά  
φ ω ν ή  τοΰ  προεδρεύοντος π α τ ρ ικ ίο υ ,  Γαν ό "Α γ ιο ;  
Μ άρκο;  σο·. ανήκε , Οχ £πχ'·ζες τον Α γ ιο ν  Μχρκον ·

—  Νχί· Κ χ ι  Ια/ ό π ρ ο σ τ ά τ η ;  τ η ;  Έ ν ε τ ί α :  ά φ ί ε -  
το  ν’ ά π ω λ ε σ θ η  εις  τ ο υ ;  κ ύ δ ο υ ; .  δεν Οχ μ ο ι  £μενεν 
ά λ λ ο ,  η να  δ ια κ υ β ε ύ σ ω  τή ν  Ιν τ ω  ΙΙαρχοεισω  Οε- 
σιν  μ ο υ .  ’ Α λ λ α  τ ις  θα  μο'ι δανε :ση εν μόνον  σκοΰ-  
δον Γνχ κ χ τ χ β ά λ λ ω  τή ν  τ ύ χ η ν ,  τήν  π ω λ ο ΰ σ χ ν  τον  
£ ρ ω τάτης · ,

*0 Σ μ χ ς  ήοεύνησε  τότε  τ χ  Ο υ λ  ά κ ·. χ τ ώ ν  ε ν δ υ μ ά 
τ ω ν  τ ο υ ,χ λ λ ' έ π ι  μ χ τ α ί ω  0·.οε λ ο ιπ ο ί  π χ ΐκ τ χ ι  η τε ν ι -  
ζ ο ν  προς at»τον aoiatcooo»;, π αρο^οιο ι  προ;  φ α σ μ α τ α .

ν 0 ', α |νε, ^τ ΐ ι  ?π α ν ίλ α β ε ν  ό π α τ ρ ίκ ιο ; ,  ό δα
κ τ ύ λ ι ο ;  ο ΰτος  ον ξέρεις  Ιπ ι τ?(ς */_ειρό;· ^  α το υτο υ  
δΰνχο χ ι  να  γ ί ν η ;  π λ ο ύ σ ιο ;  π ά λ ι ν  κ α ι  π λ ο υ σ ιω τ ε ο ο ;  
Τσω;.

*0 Σ ίμ α ς  ε ξ ί τ ε ι ν ε  τή ν  y jX ρα κχι  Ιθ^ώρησε τον  
σ μ χρ αγδον  τοΟ δ α κ τ υ λ ίο υ  τ ο υ ,  οΰ Ι'ώαινοντο
δύο κρίκοι  συ νεγ ό μ ε νο ι  δ ια  β = λ ο υ ;  κ α ι  γ ε γ λ υ μ α ί ν ο ·  
6πο
ρευΟύ;τηνγ^ . . .
ρασ·χον τοΰ  π α ιγ ν ιδ ιο ύ  το  κ ό σ μ η μ α  ί κ φ ύ γ η  Ικ τοΰ δ α 
κ τ ύ λ ο υ  του  καικυλισΟτ| »πι τοΰ  μ αρ μ α ρ ο υ  Tfj; τρ α π · ζ η ς .

—  Ά ν τ ι  εκατόν  πενττ^κοντα χ ι λ ι ά δ ω ν  δ ο υκ ά τω ν  
o i y o i a  τον δ α κ τ ύ λ ιό ν  σου κ α ι  · . .

Ό  ά ρ / ιπ α ίκ τ η ς , λ έ γ ω ν  ταΰτχ ,^ συρ ε  π ρ ο ς ίχ υ τ ο ν  τον 
Σ ία χ ν  δ ια  της ά^ρας τοΰ  δο μ ίνου  το υ ,  κ α ι  έψ ιθύρ ισεν  
εις  το ούς  του εν όίνομα . . .  *0 Σ ’.μχς άνεπήοησεν .

—  Έ/.χτδν π ε ν τή κ ο ν τχ  γ ι λ ι ά δ ι ;  δουκχτο»ν ! £ ~ ι -  
ν=λχβεν ο  πατοίκ . ιο : ,  τ ο ν ί ζ ω ν  σ υ λ λ α β ή ν  προ;  σ υ λ 
λ α β ή ν  τή ν  “ ροσ^οράν του .

—  Έ/.χτον π ε ν τ ή κ ο ν τ χ  / ι λ ιά δ ε ;  δ ο υ κ ά τ ω ν !  ? π α -  
ν ίλ α β ε ν  ήδη κ α ι  ό Σ ·μ ας .  0 5 ο ε ν  ε/ ω  πλέον  να  y a -  
σο> Το π&ν δ ύ ν χ τ χ ι  νχ μ ε τ χ β λ η θ ^  δ ια  μ ι ά ;  τ ώ ν  
κ ύ β ω ν  σ :ρ ο ο ? , : !  Τ π ε ρ α σ π ίο Ο η τ ι  σ ε χυ τή ν .  ώ  Rixp* !

Κ χ ι  σύρω  / εκ τ η :  '/ειρό; του  τον  σ μ χρ άγδ ινο ν  δχ-  
κ τ ύ λ ιο ν ,  εθηκεν α ύ το ν  επι  τ?,: τραπεζης* ε ί τ α  ερει- 
δ ό μ ίν ο ;  δ ια  τοΰ  ά γ κ ώ ν ο ;  Ιπ ι  τοΰ  μ αο μ α ρ ο υ  ε/.υψε 
τ ή ν  /εφ χ λή ν  προ τ ώ ν  κ ύβ ω ν  κ α ι  ώ ;  π ν ιγ ό μ ε νο ;  Ι π α -  
ν ελαβε  τό ο νο μ α  ε κ ε ί ν ο . .  . .

Γηό τό μοο'ώάζον π ο ο σ ω τε ΐο ν  δ ιεφ χ ίνο ν το  τ α  ο μ -  
μ α τ χ  του  ώ :  α ί μ α : ώ ?>εις δπχ ί .  0 [  κΰβο ι  συστρ  ο ο ν -  
τ χ  , χ να π η δ ώ σ ι ,  κ υ λ ί ο ν τ α ι  επ ι  τής  τ ο χ π έ ζ η : ,  σ τ α -  
μ α τ ώ σ ι .  Ουδε'ις κ·νεΤται* οάσεις  προφέρει λ ί ξ ι ν .  Κ α -
τέσ'/'<ν ά π χ ν τε ς  κα ι  τήν  πνοήν  τω ν  £τι ........

Μόνο; ό Σ ί μ α ;  Ιξέπεμψεν  ύπό/.ωφον μ υκ η θ μ ό ν '  ή 
κ ε φ α λ ή  του ώ ;  νε/ρωΟεΐσχ ?γυρεν  Ιπ ι  τοΰ σηρικοΰ  
π ε ρ ιω μ ίο υ  του ,  οί δε ο ν υ γ έ ;  του  ύπό τό δόμ νον έ-  
y x o x i i a v  α ί μ χ τ η ρ α ;  α ύ λ α κ α ;  ?π ι  τοΰ  σ τ ή θ ο υ ;  τ ο υ . · .

Τήν  σ τ ι γ μ ή ν  Ικε ίνην  ολοι  οί α ν α ρ ίθ μ η τ ο ι  κοίΟο»- 
νε ;  τ ή ;  ’ Ρ./ετ:α ;  α ν τ ή χ η σ α ν ,  ά νχ σ ε ιό μ ενο ι  y χ ρ μ ο σ ύ -  
ν ω ;  ά π ’ άκρου  ε ι ;  ακρον.  Α ί  ή'/οΐ τ ώ ν  οονήσεω ν  τοΰ  
δρει'/ ά λκο υ  μ ετα δ ιδ ό μ ε ν ο ι  δ ιέτο εγο ν  τή ν  ά τ υ ο σ φ χ ί -  
ραν ,τό  δε υοω^ τ ώ ν  δ ιωρύγων,ε®ρισσε^ ύπο την  η γ ω -  
6η αύραν .

*Η:ο τό μ ε σ ο νύ κ τ ιο ν  τ ώ ν  Χ ρ ιστουγέ ννω ν .
*0 προσο>πιδθϊ>όρο;. π α τ ρ ίκ ιο ;  Οεις Ιπ ι  το ΰ  ο χ κ τ υ -  

λ ο υ  του  τόν δ α κ τ ύ λ ι ο ν  το ΰ  Σ ιμ α  Κ ο ρ ά λλη ,  ηγερΟη 
μ ε τ α  α ε γ α λ ο π ρ ε π ο ΰ ;  ν ω / ε λ ε ία ; . ^

— *0 Π ύργο; το ΰ  ι ί η ο λ ο γ ί ο υ ,  ε ίπεν ,?κωδο»νισε  την  
ε ικ ο σ τή ν  τ ε τ ά ρ τ η ν  ώ ρ α ν .  *Αρκοΰσι  τα  γ ή ι ν α  σ ή μ ε ρ ο ν . 
^Ιίση α ;  σ τ ο ε ψ ω μ ε ν  τόν νοΰν  μ χ ς  προς τ α  ο υρ ά ν ια  !

*
*  *

Τ-χ π λ ή θ η  κ α τ έ λ ιπ ο ν  τή ν  Α^σγην* α ί  γ ό νδο λ α ι  
Ι λ ύ ο ν τ ο  κχ\ ά π ε σ π ώ ντ ο  ή μ ίχ  μ ε τ α  τή ν  ά λ λ η ν  εκ 
τή ς  α π ο β ά θ ρ α ; ,  ώ ;  μ ε λ α ν α ι  π υ γ ο λ α μ π ΐ ο ε : ,  φε'ρουσαι

Ιπ ι  τοΰ  μ ε τ ώ π ο υ  τ ω ν  τ ο ύ ;  φ α ν ο ύ ; .  ι 0  π α τ ρ ίκ ιο ;  ά -  Οί κ ίονες  τοΰ  Α γ ιο υ  Μάρκου ω ;  υπερμε^γεθεις σ α λ -  
ν ίμ ενε ν  Ι π ι  τή ς  Ι σ / ά τ η ς  βχΟμίδος ά κ ο λ ο υθ ο ύμ ενο ς  π ιγ κε ς  ά ν τ ε λ ά λ ο υ ν  τ ο υ ;  δ μ νο υς  κα ι  a v ^ y o u v  οι  
ύπό δύο σ ω μ χ τ ο φ υ λ ά κ ω ν  ο π λ ισ μ έ ν ω ν  μέ/ρις  ό^όν- Οόλοι ώ ;  γ ι γ α ν τ ι α ΐ α  ορε^_άλκ ινα  τ ύ μ π α ν α .  - α ι  
τ ω ν 1 ε ι τ χ  ε ισήλθεν  είς  τή ν  γό νδο λάν  τ ο υ .  Ιπ ι  γή ς  ειρήνη κ α ι  εν ά νθρ ώ πο ις  εύδοκ ία  ! α π ή ν τ ω ν

Ό  δε Σ μ α ς  j ο ΰτος  π εο ιε π λ α να το  μονήρης* οί  α ί  μονα*/αι ι σ τ ά μ ε ν α ι  κ α τ α  γρα^μμήν ό π ισθεν  τής  
φ ί λ ο ι  του  τόν ε’ γ κ α τ έ λ ιπ ο ν ,  τόν ά π έφ ευγο ν . · .  γ ρ υ σ ή ς  φ ά τ ν η ς .  η τ ι ς  η κ τ ι νο β ο λ ε ι  δ ια  τής μ ε τ ά ς η ς  κ α ι

—  Μ ε σ ο νύ κ τ ιο ν !  έσκέπτετο* Ικε ίνη  μ ε  α να μ ένε ι  το ΰ  αργύρου  κα ι  τ ώ ν  σ μ α ρ α γ ο ο κ ο λ ή τ ω ν  κ ο σ μ ω ν τ η ς .  
κ α ι  ε γ ώ  δεν ε/ο> ο ύδ ΐ  £ν μάρκον  ινα  π λ η ρ ώ σ ω  τ α  
ποοθμεΤχ. Τήν ψ υ χ ή ν  μ ο υ  δ ι’ εν μάρ/.ον !

Ό  πχτ ρ ίκ ιο ς  π ά λ ι ν  ε ίχ ε  τήν  εσπέραν Ικε ίνην  ενα  
μόνον γονοολιέρον.

—  Δεν εύρ ίσ κετχ ι  ?δώ κάνε ις  κ ω π η λ ά τ η ς *  α ν έ 
κραξε.  Τόν θ έ λ ω  άπό τήν  γέφ υραν  τοΰ  'Ρ ι ,άλτου  μ έ 
χρι  τοΰ  'Αγί·»υ Μ άρκου.  . . . .

Έ ν  τώ  ά·χα, άνήρ προσω πιδοφόρο ;  Ιπήδησεν Ιντός  λ ιθ ο κ ό λ η τ ο ν  τ ιά ρ α ν  κ α ι  τόν^ Επίσημον μ α ν δ ύ α ν  το υ  
κ α ι  ήρπχσε τήν  Ιτέρχν τ ώ ν  κ ω π ώ ν .  Έ  γό νδ ο λα  ά π ε -  Περι α ύ τό ν  παρ ε κάθη ντο  οί  Ες ιδ ια ί τε ρ ο ι  σ ύ μ β ο υ λ ο ι ,  
μ α κ ρ ύ ν θ η τ ό τ ε δ ι α σ χ ί ζ ο υ σ α τ α χ έ ω ; τ α ζ ο φ ώ ο η υ δ χ τ α · .. Ι  οί  τρεΤ; ά ο χ η γ ο ι  τώ ν  Τ εσσ α ρ ά κ ο ντ α ,  το  σ υ μ ο ο ύλ ιο ν

Μετ’ ο λ ί γ ο ν  ό σ ίδηρο; τ ή ;  π ρ ώ ρ α ;  προσέκοψεν  Ιπ ι  ■ τ ·>ν Αεκχ,  οί ’ Α ν τ ιπ ρ ό σ ω π ο ι  κ α ι  οι I ε ρ ο υ σ ια σ τ α ι .  
τώ ν  π λ α κ ώ ν  τ ή ;  Π ι α τ ζ έ τ α ; .  ‘ I Πχρ’ α ύ τ ο ύ ;  δε b  Ι π π ο κ ό μ ο ;  τοΰ Λ ό γ ο υ ,  ο  Τ ε λ ετά ρ -

Ό  πχτρίκ ιΟ τ ερρ·ψε β χ λ ά ν τ ιο ν  εις τ α ;  χεΤρας τοΰ  ι χ η ς  κ α ι  όπισθεν,  οοθ ιο ι ,  οί  π εν τή κ ο ντχ  ρχοδοΰ^οι,  οϊ 
πρόσω π ιδο φόρου'  ο υ τ ο ;  δέ μ ό λ ι ς  τό ήρπ ■ ι_ · 2  ̂ * Λ “ ·ι··,·“ ^Λ ·· A' * r " v,Su m-.nnv re-* τη . π ύ -

*LI Επχύοιον τώ ν  Χ ρ ισ το υ γ έ νν ω ν ,  εΐνε ή π ρ ώ τ η  
τ ή ς  ’ Απόκρεω Ιν Έ ν ε τ ί α .  Κ α τ α  τή ν  ημέραν  τ α ύ τ η ν  
ο Λόγης  έ σ τ ια  το ύς  μ ε γ ι σ τ ά ν α ς .

'Ο Λ ό γης  Π χ ΰ λ ο ;  €Ρεν ιέρη ;  προήδρευε φέρων τήν  
πορφύραν κ α ι  διά'/ρυσον σ τ ο λ ή ν  τ ο υ ,  την  οουκ ικην

-  ·μ rm't r m i  ί  r  ι n r  ι ι  n w  i i / V . u D l i :

ο υ τ ο ;  6 i  μ ό λ ις  το ηρπασεν,  ερριψ 
α ύ τό  π ερ ιφ ρ ο νη τ ικώ ;  Ιντός τή ς  μ ε γ ά λ η ς  ο-.ώρυγος, 
ε ί τ α ,  άναροιχηΟεις  Ιπ ι  τή ς  π ρ ο κ υμ α ία ς ,  Ιγένετο  ά 
φαντο ς  εν τ ώ  σκότε ι .

—  ‘Ο Σ ίμ α ς ! . . .  Ιψ ιθύρ ισεν  ό πα τρ ίκ ιο ς ,  γ ε λ ώ ν  σχ -  
τ χ ν ικ ώ ;  ύπό τήν  γενε ιχ δχ  τ ή ;  λ υ κ ο π ρ ο σ ω π ΐδ ό ;  το υ .

Κ χ ι  συνοδευόμενο ;  ύπό  τ ώ ν  δύο το υ  φ υ λ ά κ ω ν ,  
εσ.τευσε πρό; τόν ναόν τοΰ  ' Α γ ίο υ  Μ άρκου,  οστ ις  
ά π ή τ τ ρ χ π τ ε ν  Ικ τ ή ;  φ ω τ α ψ ί α ;  τήν  ν ύ κ τ α  εκε ίνην.  
Οί πεόι τ ά ;  κ ε φ α λ α ;  τ ώ ν  β υ ζ α ν τ ι ν ώ ν  α γ ί ω ν  φ ω τ ε ι 
νοί κ ύ κ λ ο ι ,  οί Ικ π ο λ υ τ ί μ ω ν  σ υ ν ισ τ ά μ ε ν ο ι  λ ί θ ω ν ,  α -  
π η ύ γ χ ζ ο ν  α κ τ ί ν α ;  μ α γ ι κ ά ; .  Α ί  μ ε γ ά λ α ι  χ ρ υ σ α ΐ  λ υ -

λ α μ π η δ ό ν α ;  Ιπ ι  τοΰ

Γ κτελεστα ι  τ ώ ν  υ ψ η λ ώ ν  δ ι α τ α γ ώ ν ,  φ ίροντες  τ α  σ ή -  
μ χ τ α ,  τή ν  ά ργυρ αν  σ ά λ π ι γ γ α  τήν  άσβεστον  λ α μ π α ο α ,  
τόν y ρυσο πάρυ»ον  θρό νον ,τού ;  ypυσoΰς  πτερν ισ τήρας·  
τ α  π ρ ο σ κ ε φ ά λ α ια  κ α ι  χό άλεξ ίβροχον .

Τό γ ε ΰ μ α  ήρχ ισε .  Τ α  π λ ή θ η  τ ώ ν  π ρ ο σ ω π ιδ ο φ ό -  
ρων παοετήρουν,  ε ψ ιθ ύρ ιζο ν ,  πε3 ΐεφέροντο· Μ εταςυ  
τ ο ύ τ ω ν ,  ή το  κ α ι  ό Σ·'μα; Κ ο οάλλης ,  δ ια φ υ γ ώ ν  το ύς  
δύο σ ω μ α τ ο φ ύ λ α κ α ; ,  ο ΰ ;  εΐ'/_ε πν ίξ ε ι  ά π ρ ο σ ο ο κ η τω ;  
^ν τ ι ν ι  δ ιαδρό μω ,  οτε  κ α τε β ιβ α ζ ε το  ε ι ;  τ α ;  φ ύ λ α κ α ς  
τ ώ ν  φ ρ ε ά τ ω ν Λ ι α  τ ώ ν  β λ ε μ μ ά τ ω ν  το υ  Ι ξ ή τχ ζ ε ν  ενα  
π ρ ό :ενχ το ύ ;  περι τ ή ν  τ ρ ά π ε ζα ν  κ α θη μ έ ν ο υ ;  μ ε γ  ς χ ν α ς .  

—  θ χ  τόν ά ν χ γ ν ω ο ί σ ω ,  εκ ι ο ΰ  ο α κ τ υ λ ιο υ  μ ο υ !
y v ia i  ά ν τ η ν ά κ λ ω ν  π ο · κ ίλ χ ;  
opeiy ά λκο υ  κ χ ι  τ ώ ν  σ τ ι λ π ν ώ ν  μ χ ρ μ ά ρ ω ν .  τ χ ΰ τ χ  δέ 
ά π ή σ τ ρ α π τ ο ν  ύπό τ ά ;  κ ρ υ σ τ χ λ λ ί ν α ;  σ τ ε φ ά ν χ ;  κ α ι  
τ ο ύ ;  μ ε τ χ λ λ ί ν ο υ ς  π ο λ υ φ ώ τ ο υ ;  λυ/νού*/ου;.

Σ τ ί λ ο η  πχντχ·/οΰ μ α γ ε υ τ ικ ή  κ α ι  μ α ρ μ α ρ υ γ ή  Οχυ- 
μ α σ ία ,  γ ο υσ ο ΰ .  λ ί θ ω ν  κ ό σ μ ω ν  κ α ι  φ λ ο γ ώ ν .  Έ ν  μ^σω  
ή « ά : ν η  τοΰ β^έφου;  Ί η σ ο ΰ ,  κ υκλο υμ ^ νη  ύπό λ α μ 
πάδων κχ ι  δ ια κ ό σ μ η τ ο ;  Ικ θ υ σ σ ά νω ν ,  τ ρ ιχ ά π τ ω ν  
κ α ι  άργυρώ ν  καρδιών-  Κ α ι  σύν τή  εύφροσύνη  τ ή ;  
όοάσϊο» ;,  κ χ τ ε κ ή λ ο υ ν  τή ν  ακοήν μ = λ ω δ ικ χ  τροπάρ ια  
i v  τ§  ήδε ία  Έ ν ε τ ι κ ζ  δ ια λ έ κ τ ω ,  ψ χ λ λ ί μ ε ν α  Ιξ ύ π χ μ ο ι -  
β ή ; ,  μ ε τ ά  τ ά ;  τ ρ α χ ε ία ;  στροφάς τ ώ ν λ χ τ ι ν ι κ ώ ν υ μ ν ο ι ν ·  

Μόνον τό παρεκκλήσ ιον  τ ή ;  Π χ ν χ γ ία ;  τοΰ Μχ-  
σ κ ό λ λ ι ,  £μενε τεθχμμε'νον  εν τ ώ  σκότε ι .  Πρό; αύ τό  
οιηυθύνΟη ό π χτρ ίκ ιο ς .

Ν=α γ υνή  η το  ΙκεΤ γ ο ν υ π ε τ ή : ,  π ε ρ ιτ ε τ υ λ ιγ μ έ ν η  Ιν- 
τ ό ;  π έπ λ ο υ” μ ε λ α ν ο ΰ ’ ύπό  τήν  κ χ λ ύ π τ ρ α ν  τ η : ,  ώ ρ χ ίχ  
κ ε φ χ λ ή ,  ςαν^ή ώ ;  ά κ τ ι ;  σελήνηί,εκλινε·>|?πι Ου ο λ ε υ 
κών  y ε ιρών η ν ω μ έ ν ω ν  προ; οέησ ιν .  Ε ι;  τον  I ' α ■ 
/ ισ τό ν  πεοι α ύ τ ή ν  θόρυβον,  ή γ υ νή  α υ τ η  Ιφ ο ικ ία .  
Ό  π α τ ρ ίκ ιο ;  εκυψε  πρό; τό ο ύ :  τη ς .

—  Κό > η σ α  Kixpx Τ ε ^ το υλ ία  ! εψ ιθύρ ισε .
*11 ν : αρά γ υνή  άνήγε ιρε  β ι α ί ω ;  τήν  κ ε φ α λ ή ν .
— Ό  Σ μ α ; Κ ο ρ ά λλη ς  ο μ νη σ τ ή ρ  σ α : ,  σ α ;  έπα ιξε  

τή ν  ν ύ κ τ α  τ α ύ τ η ν  ε ι ;  τ ο ύ ;  κ ύβο υ ; '  κ α ι  σ α ;  α ~ ώ -  
λεσε .  Ποό; ά π ό δ ε ιξ ’.ν τ ώ ν  λ ε γ ο μ έ ν ω ν  μ ο υ  ιδού ό 
άροαβο»ν σα ; .

Έ  κ ό μ η σ χ  ώ / ρ ία σ ε  κ α ι  Ισ τέναξε  ά λ γ ε ι ν ώ ; .
—  Δέν ά φ ή κ α  νά .  σ α ;  κεροήστ) ο  πρώτ')c τ υ χ ώ ν .  

Ε ί μ α ι  ό σ ύ μ β ο υ λ ο ;  το ΰ  Δόγου  Γερβασ ιο ;  ΓΤεζάρη;. 
Τό ό νο μ α ,  ή καρδίχ  κα ι  τ ά  π λ ο ύ τ η  μ ου  σ α ;  ά νή -  
κ ο υ σ ιν .  Έ μ έ λ λ ε τ ε  νά  μ νη σ τ ε υ θή τ ε  επ , ισήμω ;  τήν  
ώ ραν  τ χ ύ τ η ν  πρό τ ή ;  Π χ ν α γ ία ς .  Πρό τής Π χ να γ ια ς  
? ξ χ ι τ ο ΰ μ α ι  τ ή ν ε ύ τ υ / ί α ν  τ α ύ τ η ν  δ ιά  τόν Ι χ υ τ ό ν μ ο υ  
’ίσοις δέ 'κα ι  δι* ύ μ α ; .

Έ  κό μ η σα  Κ ΐά ρ α  ήγέρθη  έ ξ α λ λ ο :  κ α ι  τ χ  χ ε ί λ η  
της  ί τ ρ ε μ ο ν  Ικ τ ή ;  ο ρ γ ή ; ,  Ά λ λ ά  τή ν  α ύ τ ή ν  σ τ ι γ  
μ ήν  ό Σ ' μ α ;  κ α τέφ θα σ ε  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  δύο κ α ι  σ φ ι γ 
γ ώ ν  ά γ ρ ίω ;  τήν  '/εΐρα τοΰ  προσωπιοοφορου π α τ ρ ι 
κ ίου ,  τ ώ  είπε :

—  ''Οστις κα ι  άν  ε ίσ α ι ,  £ λ ε ο ; !
—  ’Έ π α ιξ ε ; · ,  ε/ασες ;
—  Νχί· ά λ λ ’ ά π ό ο ο ;μ ο ι  τό ν  δ α κ τ ύ λ ιο ν  τ ο ΰ τ ο ν .
—  Κ χ ι  άπό πότε  οί Κ ο ρ ά λ λα ι  Ι π α ι τ ο ΰ σ ι  τ α  εκ 

τοΰ  π α ιγ ν ιδ ιο ύ  y ρίη  τω ν  }
—  Μχ τ ή ν κ ό λ χ σ ι ν  ! θ  χ τόν άνχκτήσο>* ε σ τω  καί. ..
—  Κ α ι  άπό πότε οί Κ ο ρ ά λ λ α ι  Ινεδρεύουσιν,  ινα  

κ λ έ ψ ω σ ι  τ ά  y ρέη τ ή ;  τ ι μ ή ;  τ ω ν ·
Ό  Σ ’μ χ ;  εξηκόντ ισε  φοβεράν β λ α σ φ η μ ί α ν ’ ό π α 

τ ρ ίκ ιο :  ί νε υσεν  ε ι ;  τ ο ύ ;  σ ω μ α τ ο φ ύ λ α κ ά ;  του.
—  Δ ιά  τ ή ;  μ υ σ τ ι κ ή ;  Ούρα; τοΰ ' Α γ ίο υ  Μάρκου.  

Είς τ ά  φο έα τα  !
Ο ύτο ι  σ υ λ λχ β ό ν τ ε ς  τόν Σ ίμ α ν  £θηκαν φ ίμ ω τ ρ ο ν  

Ιν τ ώ  σ τ ό μ χ τ ί  τ ο υ ,  κ α ι  ά π ή γ α γ ο ν  α ύ το ν  λ ιπ ό θ υμ ο ν .
Τά προ σευχ όμ ενα  π λ ή θ η ,  ούοέν εννοήσ αντα ,  Ιξηκο-  

λ ο ύ θ ο υ ν  τ ά ;  δεήσε ι :  κ α ι  τ ο ύ ;  ψ χ λ .μ ού ;  τω ν·
—  Κ ΐά ρ α  Τ ε ρ το υ λ ία  ! δ ι εκ υ β ε ύθ η ;  Ιν τ η  Α ί σ χ η  

ά ν τ ι  Ινό :  β χ λ α ν τ ίο υ  χ υ δ α ί ω ν  δ ο υκ ά τ ω ν .  Κόμησα  
Κ ΐά ρ α ,  Ικ δ ικ ή θ η τ ι  !

Έ Έ ν ε τ ι ;  ά λ λ ό φ ρ ω ν . .  . τ ιΰ  άφήκεν  ά σ υ ν ε ι ί ή τ ω ;  τήν  
τρ έμ ο υσα ν  y εΤοά της. ... κ α ι  κ α τέπ εσ εν  ά ν α ίσ θ η τ ο ;  επι  
τοΰ  εύκτηρ ίο υ  τη ς . . .

—  Δόςχ εν ύ ψ ίσ τ ο ι ;  θ  = ώ  ! ^ψ χλλ ο ν  εν τ ώ  ν α ω .

ω ρ υετο .
Τ ελο; ό -  μ α ;  εκχρφ ω σε  τ α  κ α ιο ν τ α  

τ ι ν ο ;  τ ή ;  τρ χ π έ ζ η ς ,  κ α ι  ε χ ύθ η
ο μ μ α τ α  Ιπ ι  

παρ ε υθύ ;  Ιν- 
εφ θανε  μ έ -

σ η μ ί ί ο υ
τ ό ;  τοΰ  π λ ή θ ο υ ; ,  δπερ σ υ ν α ν α μ ιγ ν ΰ μ ε ν ο ν  
χρι τ ώ ν  Ιδρών τώ ν  συνδχιτημόνο»ν.

Ό  π α τ ρ ίκ ιο ;  Γ = ρβάσ ιο :  Πεζάρης,  ε ίχ ε  θλιβερόν τ ι  
π ρ ο α ίσ θ η μ α .  Κ χ μ μ ύ ω ν  τ ά  β λέ φ α ρ α  Ιβ υ θ ίζ ε το  εις 
δ ια λ ο γ ισ μ ο ύ ς .  Ή  λ ε υ κ ή  κ α ι  ώ ρ χ ία  χε ιρ  τ ο υ ,  κοσμ ο ύ 
μ ενη  δ ιά  θ α υ μ α σ ίο υ  δ α κ τ υ λ ίο υ , Ι ξ ε τ ε ι ν ε τ ο  ήσυγ_ω; ινα  
λ ά β η  τό π λ ή ρ ε ;  ο ίνου  ποτήρ ιον  το υ . . .  Α λ λ  ε ξ α ιφ νη ς  
ή κ ο ύ σ θ η  κ α ι  ά ν τ ή χ η σ ε ν  εν τη  α ιθο ύσ η  κ ρό το ;  π α 
ρόμοιος  πρό; τόν τοΰ πελέκεω ς  το ΰ  κ ρ ε ω π ώ λ ο υ ,  κ α -  
τ ε νεγκομ ένου  Ιπ ι σαρκός ! Φ ρ ικώδης μ υ κ η θ μ ό ;  υ π ε -  
ρέσy εν ο λου  τοΰ θορύβου τώ ν  φ ω ν ώ ν .  Π ροσω π ιοο φο -  
ρο; δε' τ ι ; ,  ώ ;  τ\ άστρχΓ.ή τ χ χ ύ ;  ήρπασε Ικ τής τρ α -  
π έζης  χεΤρα ά - ο κ ο π ε ΐ σ α ν . .. ενώ  τ α  Ικ φ οβ ισθέντα  
π λ ή θ η ,  συνεκρούοντο  ώ ;  ά γ ρ ια  κ ύ μ α τ α  πρό τής τ ο α -  
πέζης  το ΰ  συμπο σ ίου ·

*0 δέ Σ ί μ α ; ,  Ιγένετο  ά φ α ν τ ο ; ,  Ιν τη  σ υ γ χ ύ σ ε ι  Ικει-  
τ ώ ν  ο μ ο ιο μ ό ρ φ ο υ  δομ νώ ν .νη

*  *

ο α  
κ ε -

Μ αν ώ ρ α ν  ά κ ρ .β ώ ;  μ ε τ α  την  σκηνην  τ α υ τ η ν ,  
γ ό νσ ο λ α  β ρ α δ ί ω ;  π λ έ ο υ σ α δ ιά  τώ ν  σ τ ε νώ ν ,  £στη προ 
τ ή ;  κ λ ί μ α κ α ;  κ ο μ ψ ο ΰ  ά λ λ ά  κ α τ χ κ λ ε ίσ τ ο υ  μ εγά ρ ο υ .  
Π ροσωπιδοφόρο; τις,  ά νήλθε  τ χ χ έ ω ;  τ α ;  τρεΤ; β α θ 
μ ίδ α ;  τ ή ;  μ εγάλης ,  π ύ λη ς  κχ\ ^χρουσε μ ε τά  β ας 
τοΰ  βχρέως ρόπτρου,  Ιφ* ου η το  Ι γ γ ε γ λ υ μ μ έ ν η  
φ χ λ ή  λ έο ντος .

Ό  θυρω ρό ;  ήνοιξε.  ^
  Δ·ά  τήν  κό μ η σχ ν  Κ ΐάραν  Τέρ-τουλίχν  ! είπεν

ό ά γ ν ω σ τ ο ; .   ̂ ^
Κ αι Ινε-yείρισεν εις τόν θ ε ρ ά πο ντα ,μ ικ ρ ό ν  κ ιβ ώ τ ιο ν  

εκ σιδί^οου σφυρηλ^άτου. Π χρευθυ:  η γο νδο λα  ο ιέ -  
σ·/ ισε τ ά  υ δ α τ χ ,  άπεμχκούνΟη , κ χ ι  Ιγένετο  ά φ α ν το ς .

€Η κόμ ησα  Κ ίχο α  εύρ ίσ κέτο  μ ό νη  Ιν τ ώ  κ ο ι τ ώ ν ί  
τη ς .  ^Ω/ρά κ α ι  πενθηφο ρο ύσα .  εί/_ε δ ιέλθε ι  τη ν  ν ύ 
κ τ α  Ιν λ υ γ μ ο ί ;  κ χ ι  δχκρύοις  Τ ά  άκρα  τ ώ ν  χ ε ι λ έ ω ν  
της  δ ιετήρουν  σ π α σ μ ώ δ η  τρόμον δργής ύ π ε ρ τ ά τ η ς ,  
κ α ι  οί  δ ι ε σ τα λ μ έ ν ο ι  τη ς  £ώθωνες,  Ινέφα ινον  έ τ ι  τήν  
ε ςα ψ ιν  τής  προσβληθε ίσης  ύπ ερ η φ α νε ία ς  τη ς .

—  Δι’ ε μ έ ·  ή ρ ώ τη σ ε  μ ετ '  I κ π λ ή ξ ε ω ς ,  είς 
θέαν τοΰ  μ υσ τ η ρ ιο ίδ ο υ ;  κ ι β ω τ ί ο υ .  Η κ λ ε ι ;  ή το  παο  
α ύ τ ό  ά ν η ρ τ η α έ ν η .  ’Έ στρ ε ψε ν  α ύ τ ή ν  μ η χ α ν ικ ώ ς ,  ή -  
νοιξε . . . κ α ι  τό κ-.βώτιον ε κ υ λ ίσ θ η  Ιπ ι  το ΰ  τ ά π η -  
τ ο ; .  Έ ν  α ύ τ ώ ,  ^σπαιρεν ε τ ι ,  θερμή, α ί μ α τ ό φ υ ρ τ ο ς ,  
φρ ικώδης ,  χε ιρ  ά ρτ ι  ά π ο κ ο π ε ισ α  κ α ι  φέρουσα Ιπ ι  
τοΰ  δ α κ τ υ λ ιώ τ ο υ  σ μ ά ρ α γδ ο ν ,  Ι φ ’ ού ή σ α ν  γ ε γ λ υ μ -  
μένοι  δύο κρίκοι  σ υν εχ ό μ ενο ι  δ ιά  β έλ ο υς ,  —  ή χε ιρ  
τοΰ  π α τ ρ ικ ίο υ  Γερβχσίου Πεζάρη.

Ή  κό μ η σα  κατέπεσε  β χ ρ έω ;  Ιπ ι  το ΰ  εο άφο υ ; ,  
‘/ωρ'ις ν' ά νχκρ άξη ,  χ ω ρ ’ ς νά δ μ ιλ ή σ η  χ ω ρ ίς  να  
κ λ α ύ σ η  . . · .

*  *
Ούδεις επανεΐδεν  εκ το τε  τό ν  ά π α ίσ ιο ν  κυβευτήν .
Μόνον, καθ'  Ικ ά σ τη ν  ν ύ κ τ α  τ ώ ν  Χ ρ ισ το υγ έ ννω ν  

ά π ε σ τέ λ λε το  μ υ σ τ η ρ ι ω δ ώ ;  εις τό μέγαρο ν  τ ή ;  δ υσ -  
μοίρου  παράφρονο ; .  μ ικρόν σ φ υρ η λ α τ ο ν  κ ιο ω τ ιο ν .

Έ ν  α ύ τ ώ  π ερ ιε ίχετο  κηρίνη  χε ιρ  Ισ τ ι γ μ έ νη  δ ι’ α ι -  
μ χ τ ο ;  κ α ι  φέρουσα π ά ν τ ο τ ε  τόν α ύ τό ν  δ α κ τ ύ λ ιο ν  γε-  
γ λ υ μ μ έ ν ο ν  ύπό τ ο ΰ  ’ Α ρ ιτσ ίνη  — τόν δ α κ τ ύ λ ιο ν  τώ ν  
α ρ ρ α β ώ νω ν  τ ή ;  ώ ρ χ ία ;  κ ο μ ή σ η ;  Κ ιά ρ α ;  Τ ε ρ τ ο υ λ ια ς  
κ α ι  τοΰ  νέου εύπ α τρ ίδ ο υ  Σ ίμ α  Κ ο ρ ά λ λ η .

*Fvt τ ο ν  τ υ ζ ^ γ ρ α φ ^ ο υ  τ ή ;  "K o p iv iY j :" ,  ο δ ό :  Π χ τ ιη σ ίω ν ,  ά ρ ι 6  Β.


